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(Cena samo $ 1)

ZDAJ SLOVENCEM IN SLOVENKAM NA SRCE:
1. Mnogi obvladate angleiéino Ze v zadostni meri, da boste knjigo®
sami brali in obéudovali.

1. Nabavili si jo boste zlasti za svoje mlajie, tudi ée so e otroch
ki brez angleikega branja o Baragu ne morejo spoznati velikega roja
ka, obéudovanega v prostranem svetu,

3. Pokazali boste knjigo avstralskim prijateljem in znancem if
ponudili v nakup. Nekaterim jo boste ob kaki primerni priloznosti
podarili. Iz nje bo najlepie stopilo prednje SLOVENSKO IME!

4. Vaii mlajii naj store isto med znanci in znankami iz fole ali
drugace. Nagovarjajte jih k temu! Tudi ¢e se knjiga komu samo po”
sodi, bo dosegla svoj cilj — SRECANJE Z BARAGOM.

KJE KNJIGO DOBITI? — Najbolj priroéno: pri vseh slovenskib
duhovnikih v Awvstraliji, posebej o priliki bozjih sluzb in drugih pri-

Po posti jo lahko naroéite pri MISLIH: P.O. Box 136, Double Ba¥,
NSW 2028. Za poitnino priloZite nekaj znamk.
gotovo narotili po vec izvodov, ki jih boste prodali ali podarili v syoji
okolici. PRIPOROCAMO!

Vsaj nekateri boste

KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

LJUBLJANSKI TRIPTIH,
spisal Ruda Jurdee. — $2.

DOMACI ZDRAVNIK,
metoda z vodo. $ 1.50.

BOZJA PLANINA, spisal Metod Turniek. Kra-
sna zgodovinska povest o zadetkih Sv. Visarij. Ce-
na (nevezani) $1.50 s poitnino.

SOCIALNA EKONOMIJA,
Ahéin. Cena $3.00 s postnino.

DOM POD BORSTOM. Povest. Spisal Janez
Kmet. — § 1.00

SLOVENIJA VERRAJ, DANES IN JUTRL—
Spisal dr. Ciril Zebot v Ameriki. Cena (s po&tni-
no) $2.25,

CLOVEK V STISKI. — Znani dr. Trstenjak
refuje v knjigi razne élovekove tezave. — § 1.00.

moderna povest,

Knajpova zdravilna

spisal dr. Ivan

SIN MRTVEGA, Karel Mauser — $ 1.00.
ZEMLJA, lepa povest Karla Mauserja — $I-
REZINK A, povestiz Meniije, spisal do

maéin Matic¢ié. — $ 1.

ZENITEV LUDVIKA KAVSKA, roman, sp
sal M. Marolt v Argentini. Vezana, $ 4.

PREKLETA KRI, povest Karla Mauserja —
$ 1.00.

PASTIR CIRIL, povest — $ 1.00.

MEDITACLJE — nabo’ne pesmi Franca Sod"
ja, pisatelja “Pred vrati pekla”., — $2.

i CLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Po
vest. Spisal Zorko Siméi¢. — § 2.00.
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ENO AVSTRALSKIH MNENJ O VIETNAMU

NE VEMO, KAJ KDO OD VAS misli o Ameri-
'_iam:ih, Avstraleih in drugih vojakih, ki se vojsku-
J‘?jﬂ v Vietnamu. Ne vemo, kaj sodite o Amerikan-
¢ih, ki kar brez razlocka spuiéajo bombe in rakete
Na mesta in vasi &irom po Vietnamu, éeprav najvec-

'at ne vejo, kje je sovraznik - ¢e namreé smemo
verjeti porocilom po ¢asopisih. Mislite o vsem tem,
kfll‘ hocete, gotovo ne morete dati priznanja komu-
Nistom, ki naskakujejo Saigon, glavno mesto juz-
n"ga Vietnama, od vseh strani prav zdaj, ko so se
Zadelj pogovori o konéanju te vojne za zeleno mi-
%0 v Parizu,

. Razumljivo je, da si obe strani — Amerikanci
n komunisti — skugata pridobiti novih zmag in si
Ustvariti moéan polozaj napram nasprotniku, da bi
_'l bolj omehéan in popustljiv. Vojna teée naprej
M obe strani si skudata e bolj utrditi svoje posto-
Janke. Toda severni Vietnam na eni strani daje iz-
Jave, da s pogajanji o miru resno misli, na drugi pa
Yazbija Saigon, ko mora vedeti, da posledice ne
Morejo biti druge kot na tisoée pobitih ecivilistov,
‘! se ne morejo braniti.

Vojna poroéila pravijo, da komunisti fe vedno
UPajo na nekako ljudsko vstajo zoper vlado v jui-
lem Vietnamu in v skupen nastop vsega naroda s
u;:n;unisti_‘ Ta namera jim Je ze spodletela nekoé

Naskokih na Hue, pa tudi po ostalih delih deZe-
B J¢ ostala samo pri Zeljah. Od tod to strahotno
Yvjanje komunistov. Strahovanje, terorizem, je bi-
({}'odnu in povsed komunistiéno sredstvo za uspeh,
ME drugage v Vietnamu.

Vietnamski domaéin, ki so mu boji v mestu

Tue ybi; mater, je pisal nekemu listu. V prvi
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vrsti sodi Amerikance: ““Nikoli ne bi bil pricako-
val, da bodo Amerikanci streljali na naso ulico.
Po njej je patroliralo komaj kak ducat komunis-
tov, pa so jo kar zasuli z ognjem. Vse navzkriz je
padalo.”

Obsoja vlado juznega Vietnama, ker ni po-
skrbela za varnost prebivalstva in jih niti opozo-
rila ni, da naj se pravoéasno umaknejo.

Obsoja pa vendar najbolj komuniste: “Moéno
jezo ¢utim do napadajoc¢ih komunistov, ki so sveti
¢as Novega leta spremenili v zverinstvo in vses-
ploéno bedo. Zavedati so ne morali, kak$no klanje
bo sledilo njihovim napadom na mesto. Toda nice-
mur ¢ we izognejo za svojo zmago — kak&no zma-
go? Poznate uspehe komunistiénih zmag — laZn-
jivo blagostanje, napredek in komunistiéno demo-
kracijo . e

Tako je pisal ta Vietnamee. Bombardiranje
Saigona po komunistih dokazuje isto: naj stane,
kar hofe, pogajanja za mir ne smejo in ne smejo
privesti do skorajsnjega uspeha. Pa naj padejo Se
in &e tisoéi civilistov, premirja %e ne sme biti, —

Kdo naj prosi Boga, da bo dal razsvetljenje
delegatom obeh strani, ki sedajo k zeleni mizi v
Parizu? Kaj ko bi se obrnili k sv. Tereziki, Mali
evetki? Vse zivljenje je Zelela iti v kako misijonsko
dezelo, najbolj pa v Hanoi, glavno mesto Vietna-
ma.

To ji ni bilo dano. Do smrti je ostala v Fran-
ciji — v deZeli, ki je bila izbrana za mirovna po-
gajanja med Ameriko in Vietnamom. Njeno posre-
dovanje pri Bogu utegne prinesti mir misijonski
dezeli, ki ji je bila v Zivljenju tako pri sreu. —
(HARVEST)
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Fanez Krotnik -

KA) VEMO O NJEM?

(Za 24. junij)

I

LANI NA DAN 24 JUNIJA SEM VPRASAL
prijatelja Janeza: Imas danes god? Imam, je rekel.
Vos¢im sre¢o, sem mu dejal. Hvala, je odgovoril.
Povej mi, kaj ves o svojem patronu, sem ga vpra-
sal. Jezusa je krstil, je rekel. Pa kaj Se, sem dalje
vprasal, SkuSal se je spomniti, pa se ni mogel. Po-
zabil sem, je nazadnje povedal.

Takrat sem se namenil, da bom raznim Jane-
zom, ki imajo god na dan 24. junija, letos osvezil
spomin s ¢lankom o njihovem patronu,

Sveti Luka pife v svojem evangeliju: Ko je
judovski duhovnik Zaharija v templu zazigal kadi-
lo, nenadoma zagleda angela in se prestrasi. Angel
mu pa rece: Ne boj se, Zaharija, tvoja zena Eli-
zabeta bo rodila sina in ti mu daj ime Janez. Ve-
lik bo pred Gospodom. Mnogo Izraelovih sinov bo
spreobrnil k Gospodu, njih Bogu.

Zaharija in Elizabeta sta bila Ze v letih in do
takrat brez otrok. Pa je res Elizabeta spoéela in po
Sestem mesecu je prisla k njej na obisk sorodnica
Marija, ki je nosila pod srcem Jezusa. Ostala je
pri njej nekako do Janezovega rojstva. Ko se je
Janez rodil, je bil oGe Zaharija nad vse vesel in
zapel je znano hvalnico: Hvaljen Gospod Bog Iz-
raelov . . . Ti, dete, bo§ prerok NajviSjega, pojdes
namre¢ pred Gospodom pripravljat mu pota . . .
Ljudje v vsej okolici so se ¢udili in so govorili:
Kaj neki bo iz tega otroka?

Kmalu potem se je rodil tudi Jezus v Betlehe-
mu. Ko sta otroka odraS¢ala, ali sta se poznala?
Na mnogih slikah velikih in majhnih umetnikov
vidimo, kako se otroka Jezus in Janez skupaj igra-
ta pred oémi bozje Matere Marije. Pa se v resnici
nista mogla. Njuna rojstna kraja sta bila zelo da-
le¢ vsaksebi. Ni bilo lahko priti skupaj. Sicer pa
Janez pozneje sem izjavlja (v éetrtem evangeliju):
Jaz ga doslej nisem poznal — namred Jezusa. Naj-
bolj verjetno je, da se nista nikoli poprej videla,
Sele ko sta se srecala pri Jordanu,

11,

Janez je v zgodnji mladosti pustil vse ugod-
nosti v hiSi oéeta in matere, pa je el v puséavo.
To ni bilo kaj posebno novega. Bili so drugi pred
njim in za njim, ki so se v pus¢avskih samotah z
molitvijo in premiSljevanjem pripravljali na sre-
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¢éanje z Bogom, Dolgo vrsto let je bil Janez samo-
tar dale¢ od ljudi, izpostavljen v puiéavi vrodemu
soneu in viharjem. Hranil se je s kobilicami in
medom divjih éebel. Oblaéil se je v haljo iz kamel-
je dlake. Poéasi so dobri ljudje v Jeruzalemu in
drugod po Judeji zvedeli za tega novega svet-egal
moZa in zaéeli ugibati, e ni morda on obljubljeni
OrdeSenik. Ko so ga priéli vprasat, je izrekel znan¢
besede: Jaz sem samo glas vpijodega v pudéavi:
pripravite pot Gospodu!

Kako naj pa to pot pripravijo? Janez je uéil:

“Kdor ima dve suknji, naj eno podeli tiste:
mu, ki je nima; in kdor ima jedi, naj ravna ena-
kO.I}

“Ne terjajte ni¢ veé, kakor vam je doloée
no."”

“Nikomur ne delajte sile, nikogar ne varajte
in zadovoljni bodite s svojo pla¢o.” )

“Jaz vas krs¢éujem z vodo, pride pa mognejd
od mene in jaz nisem vreden, da bi odvezal jer
men njegovega obuvala; On vas bo krstil s Svetim
Duhom in z ognjem".

In Janez je kri¢eval. Voda, ki je tekla po koﬂ:

kricéencev, je pomenila oéiSéenje njihove duse,
jo bo Sele zakrament krsta, postavljen po Jezusts
zares ocistil,

Nekega dne je nenadoma priSel tudi Jezus sam
k Jordanu v Judejo in se je pokazal Janezu. Pri:
el je bil iz Nazareta v Galileji nalasé zato, da P!
Janez tudi njega krstil.

Janez ga je spoznal, sam nebeski Oc¢e ga m¥
je dal spoznati, Kar sapa mu je zastala, ko je Vi
del, da Jezus hode biti kréden. Ko se je zbral, i¢
vzkliknil ;

“Ti moras krstiti mene, ne jaz tebe!”

Mirno mu je Jezus odgovoril:

“Pusti zdaj, zakaj spodobi se nama, da take
spolniva vso pravico.” 5

Bile so skrivnostne besede, pa Janez je takol
ubogal in z veseljem krstil. Odprlo se je nebo in
Oc¢e je zaklical iz nebes:

“Ta je moj ljubljeni Sin, nad njim imam V&
selje.”

Prikazal se je tudi Sveti Duh kakor golob i
je prihajal nad glavo Jezusovo. Od te ure dalje Ja-
nez ni veé¢ dosti uéil, ljudi je pogiljal k Jezusu i |
ponavljal besede: ’

“Glejte Jagnje boZje, glejte njega, ki odjem”
lje grehe sveta.”

Pa tudi Janeczevega Zivljenja je bilo kmal¥
konee,

ITL

Kralj Herod, sin tistega, ki je 30 let popré)
dal pomoriti nedoline otroide, je zavrgel svoj®

pravo Zeno in vzel Herodiado, Zeno svojega brat? |
|

Misli, June, 1968



Filipa., ponceril je njeno héer Salomo. Janez je o
tem zyedel in v svojem gorecem ogorcenju Heroda
javno pograjal: Ni ti dovoljeno . . .

Tedanji zgodovinar Jozef Flavij pise, da se je
Bemd bal Janezevega prevelikega vpliva na ljudi,
Z evangelija pa vemo, da mu je bila silno gorka

erodiana, Kralj je dal Janeza ujeti in ga zapreti
¥ Podzemeljske jece svojega gradu. Zgoraj sta ime-
la kralj in Herodiada sijajne dvorane in stano-
Vanjske sobe, spodaj je Janez Zivotaril iz dneva
Vdan jetnik brez upa na resitev.

Herodiada je zahtevala njegovo takojsnjo
Smrt, Kralj se je obotavljal. Sam pri sebi je vedel,
4 je Janez svet mo#, 7e zato je odbijal Zenine
zahteve, Vyhu tega se je spet bal — ljudstvo hi
Utegnilp v svojem ogorcenju napraviti vstajo. Ugi-
al je, kako bi napravil, da bi bilo na vse strani

JI_:';V- Sam Jezus je nekoé¢ rekel o njem: Tisti lis-

. Pa je Herodiada lisjaka prelisi¢ila. Nikakor
™ mogla trpeti, ko je videla, da Herod od &asa do
8%a pokli¢e Janeza predse in se z njim pogovarja.
8¢ zato, da bi v pogovoru z njim konéno prisel
D nekega zakljuéka in ukrenil tako, da bi bilo
4 vse strani prav”. Herodiada je pa po vsej sili

hotela ustreéi le svoji mascevalnosti, Javno mnen-
je je ni brigalo.

Napo¢il je spet Herodov rojstni dan. Velika
slovesnost v mogoénem gradu. Banket za stotine
povabljenih, najimenitnejSih v dezeli. Pred zaklju-
¢kom banketa vstopi Saloma, héerka Herodiade iz
prejénjega zakona, in uprizori sijajen solo ples.
Vzhiéeni gostje je ne morejo prehvaliti. Herod v
svojem ponosu ne ve, kako bi jo nagradil.

“Povej, kaj zelis, dobila bo§, ¢éeprav prosié
za polovico kraljestva . . . Castna heseda!”

Saloma ne ve, kaj bi rekla. Steée k materi:
Kaj naj si Zelim? Kmalu se vrne in pove javno:
Daj mi glavo Janeza Krstnika na tem-le kroz-
nilau Sai

Gostom zastane sapa, najbolj Herodu. Le kako
more Herodiada biti taka! Gotove bi jo odloéno
zavrnil, ¢e bi bilo med Stirimi oémi., Toda vse je
javno, stotine so sliSele njegovo c¢astno besedo.
Konéno — saj Saloma zahteva neprimerno manj
kot je kralj pricakoval ... Po kratkem premisleku
se odloéi, poSlje rablja v jeéo in kmalu ima Saloma
Janezevo glavo na krozniku. Odnese jo materi . . .

Zavesa je padla, samo mislimo si lahko, kako
je Herodiada uzivala ob pogledu na tako poslastico
na edinstvenem krozniku . . .

SE ENA KNJIGA 0

N DR. RUDOLF CUJES — Ze ime pove, da je
2 OVenec — nam je poslal izvod nove knjige o Ba-
nag“- !10 jo je spisal on sam. Je profesor sociologije
4 Univerzj sv. Franciska Ksaverija v mestu Anti-
ligﬂnmh, provincija Nova Scotia v Kanadi. Knjiga
un'la 116 strani precej velike oblike in jo je izdala
Menjena univerza. Pisana je v angle&ini, nekaj
sol"‘-‘mentov je objavljenih v francoi¢ini. Med be-
®dilom je cela vrsta slik, kar daje knjigi Se po-
Sebno vrednost.
Cujeseva knjiga ni kak sistematiten Baragov
€njepis, njena vsebina je omejena na zbirko
OXumentov, ki dokazujejo Baragov in Piréev do-
PTinos k kulturnemu podvigu Indijancev v Kanadi.
m?"adhovsel omenja v zvezi z Baragom in njegovi-
vanPOmOcmki, Pircem in drug:iml, le njihove delo-
e v Ameriki ali Zdruzenih drzavah Amerike.
“en.lu rojaku se imamo zahvaliti, da je Kanadi,
vg‘i“_:{‘lki i_n nam vsem razodel zasluge dveh nasih
kih misijonarjev, ki jih imata za kultiviranje
m&{lad,e: Delovala sta v Ameriki tik ob kanadskih
&Jah in njuna delavnost je segala prav tako na

iivlj
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BARAGU V ANGLESCINI

kanadsko stran.

Dr. Cujes je s svojo knjigo prav gotovo opra-
vil pionirsko delo, ko je v njej razgrnil pred nami
novo polje, koder je sejal in Zel na& Baraga skupno
s svojim pomoénikom Pircem, kamniSkim rojakom,
ki je odsel v Ameriko Baragu pomagat kot petde-
setletnik. Kljub temu se je tudi on nauéil indijan-
séine in deloval med Indijanci 40 leti. Umrl je v
Ljubljani 95 let star.

Dr. Cuje& posveéa svojo knjigo Kanadi ob sto-
letnici obstanka njene faederacije. Seveda je knji-
ga gotovo Ze v vseh javnih in mnogih privatnih
knjiznicah sirom po Kanadi. Poleg imen Baraga in
Pirca razglasa tudi slovensko ime.

Zbiranje dokumentov je dalo avtorju mnogo
dela in truda, s Kanado in Ameriko vred smo mu
dolzni hvaleznost Slovenci. Zanimiva je njegova
konéna opazka: Kdo bi mogel vedeti, koliko zapis-
kov o Baragovem in Piréevem poseganju na ka-
nadsko stran se je v teku stoletja porazgubilo.
Toda tudi to, kar se je Se posreéilo zbrati, nikakor
ni malo.

147



- P. Basil Tipka |

BARAGA HOUSE Tel. 86 7787

19 A’Beckett St., Kew VIC. 3101, Tel. 86 8118

* “ ... 0B VASEM PISMU IN POVABILU sem
se zamislil. Nikoli nisem pri¢akoval, da me bo za-
delo vabilo za obisk Avstralije, ki je za nas na
koncu sveta. Imam sploéno pravilo, da vabil in de-
la ne odbijam, v kolikor se da zdruziti z mojim
glavnim delom. Tudi VaSe vabilo torej sprejemam
in veselilo me bo, ¢e bom mogel storiti kaj dobrega
tamkajsnjim nasim ljudem . .. "

Tako nam je med drugim odgovoril ikof dr.
Janez Jenko, apostolski administrator v Kopru. Za
letos se nam torej obeta visok obisk iz domovine
in prepri¢an sem, da smo ga vsi veseli. Nadpastir
bo med nami ves mesec oktober, ¢e bo Slo vse po
sporedu, ki smo ga na sestanku v maju napravili
slovenski izseljenski duhovniki. Za nas v Viktoriji
bo Skof na razpolago tretji teden v oktobru. Vodil
bo kratek misijon, v nedeljo 20. oktobra pa nam bo
blagoslovil cerkev sv. Cirila in Metoda ter v njej
prvi maseval. Slovesnost bo povetala slovenska po-
delitev sv. birme, ¢e bomo zbrali dovolj birmancev
in birmank, Seveda bo na$ Zkof obiskal tudi Gee-
long in St. Albans. — Cetrti teden oktobra je dolo-
¢en za Juino Avstralijo: tudi za adelaidske Slo-
vence bo na sporedu misijon, na nedeljo zakljuéka
(27. okt.) pa tudi slovenska sv. birma. Podrobnosti
bomo Se objavili, saj imamo %e dovolj ¢asa. — Naj
za enkrat skofu dr. Jenku samo zaklitemo veselo
dobrodoslico!

* “Korajini ste,” mi je véeraj rekel nekdo,
ko sva hodila okrog nedodelane cerkvice in sem
mu povedal, da jo bomo v oktobru blagoslovili.
Morda sem res. Dejstvo pa je, da imamo Se &tiri
mesece casa in Ce vsaj zdaj, ko je datum doloéen,
resno poprimemo, delo lahko konéamo, ¢im bo
elektrika v poslopju, bi notranja dela lahko vrsili
zvecer in ne bi bilo treba ¢akati na sobote ali
nedelje. — Vsekakor: v oktobru bo med nami slo-
venski £kof in prifel bo med nas v glavnem zaradi
blagoslovitve cerkve. PokaZzimo v teh mesecih z
delom in darovi, kateri se %e niste odzvali, da nam
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je zadeva lastne cerkvice zares pri sreu,

Vsota, nabrana za cerkvico do danes, je $ 23
181-97. Prisréna zahvala vsem novim dohrntnikﬁm!

* V cetrtek 16. maja sem imel daljSi razgovor
z melbournskim nadskofom Jakobom Knoxom.
veseljem je pozdravil obisk nasega skofa Jenka 1
mu dal za c¢as bivanja v Melbourneu vsa pull'l"‘}-‘“_ii
dovoljenja. Nadikof sam bo pa prisel med nas tretl®
nedeljo v juliju (11. julija). Ta dan nam bo blag®
slovil za cerkev spominsko ploic¢o, stoletnico B‘
ragove smrti bomo pa praznovali z odkritjem in
blagoslovitvijo Baragove sohe na procelju Barag®
vega doma. Slovesnost se bo vriila ob enajstih 4o
poldne, ker ima popoldng nadskof birmo na en
melbournskih Zupnij. O podrobnostih tega dne bo&
te Se obvesceni, Naj bi se nas ta dan, ko bom?
imeli nadpastirja prvic med nami, éim veé zbrald
na to lepo slovesnost. Zlasti naj bi ne manjksi®
niti ena narodna nosa!

* Nié e nisem omenil, da je Baragov in Slo™"
fkov dom v soboto 6. aprila obiskal nas movi P%
mozni Skof John N. Cullinane, ki mu je v nadske”
fiji naloZena posebna skrb za priseljence, Zivo 5°
je zanimal za obe nasi ustanovi in si ogledal grsci
dbis¢e. Vie¢ mu je bila lurska votlina in tudi pré
zemljevidom Slovenije v domu se je dolgo zadr#8"

* e vigji obisk pa je imel Baragov dom v P&
tek 17. maja. Na svojem kratkem obisku Avstrall”
je se je oglasil pri nas vrhovni predstojnik fl‘ﬂn:
¢iskanskega reda p. general Konstantin Koser.
jen v Braziliji, je bil lansko leto v Assisiju izvoli®"
za 115. naslednika sv. Frané¢igka. Je prvi frant
kanski general, ki je obiskal Avstralijo.

P. general si je ogledal hostel in nedogrﬁi:e“c:
cerkev ter dvorano, V kapeli nam je blagc's!o\’ll.‘
spomin svojega obiska kriz, ki bo verjetno k"sm‘
zakristijo nove cerkve. — Privabile so ga tudi_Ps
pige v veliki kletki ob votlini, kakor bi najb
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Wdi samega sv. Francitka, ljubitelja Zivali, & bi
Prifel k nam na obisk.
_ _P. generala je spremljal avstralski provin-
Yal p, Ambroz, ki se pri nas kaj rad ustavi ob vsa-
€m obisku Melbourna.

:.* Krstile so v tem mesecu sledeée slovenske
druzine. Dne 4. maja so iz Keon Parka prinesli v
Kew h krstu Tanjo Marijo, hierko Ivana Barata
n ‘Marije r. Grame. — 18. maja je bil kri¢en Bojan
ozef, prvorojenec druzinice Alojza Jakia in Joze-
e r. Mati¢i¢, Kew. — 19. maja so bili pri nas trije
krsti, Yvonne Maria je novi prirastek druzine Iva-
t‘:a Barica in JoZefine r. Maccarone, West Bruns-
lckﬁ; za Susy Elizabeth bodo klicali héerko Ivana
-'\alenéiéa in Olge r. Harasemcuk, Northcote;
Amt.a Silva je héerka v druzinici Viktorja Vadnja-
& In Katarine r, Podgorski, Bast Brunswick, —
:"3 L. junija so iz Glenroya prinesli Marijo Uriko,
v"‘gkﬂ Andreja Vuéka in Antonije r. Baligaé. —
: t. Albansu smo imeli krst 11. maja: krien je

Prvorojenec druzine Mija Kopreka in Lidije T.
S:-}::' — V Adelaidi smo kr&¢evali 15. maja p-ri
e _Jezusqvem v Hlndmursh‘:l: Dean Martin je
Mol Sinku Erminija Pavliéa in Heide Marie r.

Nichok,

Cestitke vsem blagoslovljenim druzinam! Le
_ﬂtr‘nci pridno rastejo telesno in duhovno! Prva
Jenjska Sola je materina; mati je prva in naj-
Nejsa uciteljica vsakaga otroka.

'Ilaj
zZiv]
vaz

]epn*u Mater’inski dan prvo nedeljo v maju je zelo
redits spel. l\c:-t sem Ze omenil, je “blIEII to prva pri-
(‘érkvi"r v na_.%:, ec_*t‘urh Se net.'(okoncam dvorani pod
% na-‘“- PI_'lm‘awl: smo zam]eny oder, na katerem
nan ‘”j_tﬁpallnﬂtruci Slomgkove fole. Za konec son-
Udc]e;e nasi ce’rkvoni pevei zapeli nekaj pesmi.
S €ncev se je nabralo kar lepo &tevilo. Prepri-
€m, da so bili vsi zadovoljni.
tién:‘l‘) Dl'efif;tava je bila tu_di polskus, kako_ akus-
T‘°trebn0 nasa dvorana. MDJH bﬁ:]HZf_"n je ]Jll]'a ne-
Yang 3;: Ko smo zgde]‘ah o_kna in nap?]nlll dvo-
bo% ek Judstvom, ni bilo mka}feﬁa odbijajna g]a-
ditve i': Nam bo pes d‘obro sl!.lz:la za odrske prire-
iy veﬁksamn Bog (!3], da ‘bl lastne odrske deske
“ e rat u.}_}orabih. Vsaj izgovora ne ho veé, da
10 svojih prostorov” . . .

“ﬂstop?- 8¢ na tem mestu prisréno zahvalim vsem

. C4lotim otrokom, obenem pa seveda njihovim

starg v
a tutzim' CC. sestram in Sernecevi Anici, — Zahva-
I pevskem zboru.
*

lﬂngu Materinskn. proslavo smo imeli tudi v Gee-

sv:{? SIOVens‘kl masi. Preprttst a prijeten nastop

sWens-}:m“mamlcam pripravili otroei tamkajsnje

otirng 3 Sole. Tudi tam so zapeli pevei iz Mel-
> 4a je bil tako spored pestrejgi in lepdi.

Mishi, June, 1968

Tu se je po nastopu mogko odrezal Cehov Mar-
ko, ki je priSel z oékom pevcem v Geelong. Takole
je vprasal ata: “Kdaj bomo pa mi fantki in ati
imeli svoj materinski dan?” Morali smo se nasme-
jati otroski domislici.

* Kaj pa nase poroke? O, tudi teh je nekaj
in dvomim, da jih bo kdaj zmanjkalo, saj toliko
mladih rojakov prihaja v Avstralijo. — Dne 17.
aprila sta stopila pred oltar Marije Pomagaj v
Kew Franc Kodrié¢ in Silvana Cerne. Zeninov roj-
stni kraj so Tevée pri Ajdoviéini (zupnija Plani-
na), nevesta je iz Standreia (Gorica) in je komaj
nekaj dni pred poroko dospela iz Evrope. — Isti
dan sta se v hrvagki cerkvi poroéila Emil Bogovic
in Ljubica Jesipovic. Zeninov rojstni kraj je Seno-
vo (zZupnija Brestanica), nevesta je po rodu iz Bos-
ne. — Dne 4. maja sta se v cerkvi sv. Jozefa v
Benalli poroéila Rafko Rot in Bronislava Rusanow-
ski. Zenin je iz Galicije pri Celju, nevesta je poljs-
kega rodu. — 14, maja sem porocal v cerkvi sv.
Antona, Glenhuntly: Vinke Slibar je rekel ‘‘da”
svoji izbranki Rosemary Acott. Zeninov rojstni
kraj je Primskovo pri Kranju, nevesta je rojena
v Avstraliji. — Na dan 18. maja sta si pred oltar-
jem Marije Pomagaj v Kew obljubila veéno zvesto-
bo Marjan Kaiser in Terezija Skerlj. Zenin je Lju-
bljanéan (kriéen v trnovski fari), nevesta je iz
Begunj pri Cerknici, — Isti dan je bila poroka v
cerkvi sv. Franéiska Ksaverija v Montmorency:
Rudolf Plavéak je podal roko Mariji Ani Kosele,
Zenin je doma iz Gruskovja (Zupnija Zetale), ne-
vesta je italijanskega rodu, a rojena v Avstraliji.
Tudi njena sestra je poroéena s Slovencem. — Za
Juzno Avstralijo naj zabelezim poroko Stefana Za-
klja in Janice Kay Jessett. Stefan je iz znane Za-
kljeve druzine (doma iz Zirov) v Aldgate nad Ade-
laido, nevesta je po rodu Avstralijanka. Poroéila
sta se 15. maja v cerkvi sv. Mateja, Bridgewater.

* V petek 11. junija, praznik Srca Jezusovega,
bomo imeli ob pol osmih zveéer v nadi kapeli pete
litanije Srea Jezusovega z blagoslovom Vabljeni!

* Naj za konec Se enkrat omenim slovensko
birmo v oktobru v Melbournu in Adelaidi. Birman-
¢i in birmanke naj se ¢imprej prijavijo, da vemo
za Stevilo in moremo urediti glede pouka. Lepo pri-
liko imajo tudi odrasli, ki tega zakramenta Se niso
prejeli.

¢E JE KDO, ki bo vozil avto med Melbournom
in Sydneyem v prihodnjih tednih, naj bo tako do-
ber, da pripelje v Kew p. Baziliju iz Sydneya zalo-
g0 Baragovih knjig.

V Sydneyu naj poklice p. Bernarda, itevilka
telefona je 36-1525, za dogovor o prevzetju knjig.
Prav lepa hvala ze naprej! — UR.
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BARAGA JE OBVLADAL
MNOZINO JEZIKOV

MNOGO TEGA, KAR NAM O BARAGU PO-
ROCAJO zgodovinski podatki, se nam zdi bolj
pravljica kot zgodovina. Tak je wsaj prvi vtis,
zakaj toliko ¢udovitega res ni lahko pripisati ene-
mu samemu ¢loveku, In vendar je vse gola resnica.
Raziskovalei Baragovega Zivljenja se opirajo na
dokazana dejstva, niéesar jim ni treba dodajati iz

Skoraj pravlji¢no se slisi tudi, ko beremo, koli-
ko jezikov je Baraga do kraja obvladall. Nastevajo
jih deset do dvanajst, ¢eprav ni vseh znal v enaki
meri. Za sedem glavnih je najbolj&i dokaz njegov
lastni zapis, ki ga je napravil v spominsko knjigo
svoji sestri Antoniji, ko se je poslavljala od njega
v misijonu La Pointe in se vracala “v civilizacijo”.
Ni mogla ve¢ prenasati tezav osamljenosti in od-
daljenosti v ameriski divjini na visokem severu.
Vztrajala je le nekaj let kot gospodinjska pomoéni-
ca bratu in uéiteljica v misijonski Soli. Za slovo ji
je Baraga napisal nekaj kratkih verzov v sedmih
jezikih, vsako vrstico v drugem. Nalai¢ pa tako, da
prve érke verzov od zgoraj navzdol izraZajo njeno
ime. Kitica se glasi:

Angel boZji naj te vedno spremlja,
Nie verlasse Dich des Himmels Schutz,
Tuta sis et salva in aeternum,
Observe toujours la loi de Dieu,
Nuovo sempre sia il Vostro zelo,
Imitate the Savior’s holy life,
Angawamisia, mino bimadisin.

Mojstrsko je porabil jezike oéitno v tisti vrsti,
kot se jih je naucil. Nekje je sam zapisal, da do
odhoda iz domade hife v Trebnjem ni znal drugega
kot slovenséino. Solanje v Ljubljani je seveda v
tistih ¢asih nujno zahtevalo nemséino. Ko je sto-
pil v gimnazijo, je prila na vrsto latin&ina. Fran-
cosko so se ucili pac ze zato, ker je hila Slovenija
tista leta pod francosko okupacijo — Napoleonova
[lirija, Angles¢ino in italijaniéino je $tudiral na
Dunaju v letih, ko je bil Student prava. Prav na-
zadnje si je osvojil indijanski jezik Oé&ipvancev,
med katerimi je toliko let misijonaril v Ameriki.
V tem jeziku je zadnji verz.

Prav v tej vrsti je nekako ‘‘razstavil” svoje
Jjezikovno znanje v poslovilni kitici v spomin se-
stri Antoniji. Izredno duhovita!

_ Tod.a ¢e bi bilo ime sestre Antonije drugano
in zlasti dalje, bi bil verjetno lahko porabil #e
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druge jezike. Ni dvoma, da je dobro poznal hrvé
5¢ino in CeSéino izmed slovanskih, verjetno neksl
poljiéine, za gotovo pa vemo, da je na Dunaju EtU.'
diral (privatno) &panséino. V gimnaziji se je ué
stare gri¢ine, v bogoslovju hebrejs¢ine. Konén?
glede indijan&éine: preden je znal oéipvejséino, J_e
7e obvladal otavanséino ter tudi v njej uéil in P
sal.

Baragavo pisateljevanje.

Se veljega obéudovanja vredno kot njegoV?
jezikovno znanje je Baragovo ogromno pisateljsk"
delo. Zlasti, ée pomislimo, v kaksnih okoligéinah &
je opravljal. Saj je imel skoraj povsod, koder se J
zadrzeval, komaj komaj primerno streho, da ¢
udobnosti stanovanja sploh ne govorimo. Vrhu te-
ga je zaradi drugega dela in obilnega potovan)?
moral spis stokrat prekiniti in kdaj pozneje D&
daljevati. Le kako je mogel papirje varno hranith
da se mu niso porazgubili? Kako je mogel obdr
7ati v spominu ves naért za spis, da je pozneje spe!
sedel in pisal naprej kot da ni nikoli prenehal?

Bi $e morda nekam bilo, ¢e bi bil pisal sam’
slovenske in nemsko, ta dva jezika sta mu bila P“é
najbolj domaca. Je res tudi pisal v obeh. Za Slo-
vence je v ameriski divjini napisal tri knjige: Zlf‘
ta jabolka, Neheike roZe in Premisljevanje Str
poslednjih redi. Vse tri je natisnil Blaznik v L%
bljani in po veej Sloveniji so jih brali. V nemske™
jeziku je spisal razpravo: Geschichte, Charactel
Sitten und Gebriiuche der Nord-Amerikanische”
Indianer. Tudi ta knjiga je bila natisnjena
Ljubljani in nato prevedena v razne druge jnezil‘a':’T
tudi v sloven&fino. Z velikim zanimanjem so J
prebirali sto in sto tisodi. :

Kot reéeno, to bi e nekako razumeli, getud!
e to zasluzi veliko obéudovanje. Ko pa pomislim?
na Baragovo indijansko slovnico, indijansko-ang

B

TUDI ¢E S0 OTROCI SE MAJHNI

Nabavits zanje knjigo v angleisini SHEG
HERD OF THE WILDERNESS — cena EN SAM
DOLAR.

Spravite knjigo, otroci jo bodo brali, ko lﬂ'j:
odrastejo. ZDAJ je knjiga na ponudbo, takr?
morda ne bo,

Ko bo v doglednem casu postopek za Ba.rﬂlo":
beatifikacijo v Rimu, bo o Baragu fe mnoge °
iati. Zanimanja ne bo manjkalo. CELOTNEGA B:.'
raga pa lahko pokaze le knjiga, kot je SHEPHER
OF THE WILDERNESS.

Preberite o njej na notranji strani ovitka!

= e
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leSki slovar in dolgo visto knjig v indijanskih jezi-
kih, Pba moramo kar ostrmeti in komaj verjeti, da
to niso pravljice.

Kdor koli je kdaj vsaj poskusil kaj zares znan-
Stvenega napisati za tisk, bo vedel, kaksen aparat
J& za to potrehen. Predvsem veliko zbranosti in
Notranjega ter zunanjega miru, obilo ¢asa in pro-
stora, miz in polic za razpostavljanje knjig, zvez-

OV in drugih virov, iz katerih ¢rpas. Samo iz la-
Stne glave Se noben uéenjak ni spisal niti kakega
Poglavja, kajsele celo debelo knjigo.

Vsega tega je Baragu bridke manjkalo, po vr-
hu pa Se primerne razsvetljave in toplote. Vsa ta
in taka dela je opravil v zasilnih iz lesa zbitih
kotah — nekakih barakah. Sele v pozngjiih letih si
je mogel privo&éiti streho, ki je zasluzila ime “hi-
ge". Kako je mogel svoje rokopise zavarovati pred
poskodbami, ko je bilo treba hipoma vse odloziti in
iti na dolgo potovanje, ali k drugim nujnim op-
ravkom, to mora ostati pa¢ njegova skrivnost.

In vendar: niso pravljice, éista zgodovina je.
Ce je kdaj zivel kdo, ki je zasluZil ime NAD-&lo-
vek, je bil to gotovo nag Baraga!

LJUBLJANSKI PRIMARIJ O SKODLJIVOSTI SPLAVOV

V LIUBLJANSKEM DNEVNIKU “DELO” je
. Bogdan Tekavéié, primarij ginekoloskega od-
:Eika- objavil dolgo razpravo o $kodljivosti spla-

- Izkudnje ga uéijo, da ni velike razlike, &e
sl‘la\*. 1Zvr§i strokovnjak ali pa mazaé. Ne taji, da
nekaj zensk, ki so si dale odpraviti plod, ne Euti

obenih kvarnih posledic, toda takih je primeroma

Malo. Odstotek onih, ki si zaradi splava nakoplje-
::’, ﬁlf-?d].ji\fe posledice ve¢ ali manj za vse nadalj-
n?](: ZIVljenje, je tako visok, da mora posten zdrav-
1 ﬂf_iloéno nasprotovati vsem splavom. Kvarne
p?.ale‘_d‘cﬂ ne zadevajo samo poedinih Zensk, pod
Imi trpi tudi druzba.

Ker po takih izkuinjah zdravnik mora biti zo-
Per splave na sploino, mora pad tudi povzdigniti
g;}:-é kﬂdgr hotejo drzave uvesti postave, ki pod
N h‘enl.ml pogoji dovoljujejo splave, in se potem
’wst‘l bilo tre_ba ‘zatekati k ‘mar:aéem in pred jav-
tavﬂi}‘).ﬂpl_'a\'l}em splav skrivati. V glavnem pos-
& v_::la]m vzavgovarjajo svoje predloge prav = te-
Drep] ika, ces: ko splavi ne bodo veé na splofno

eneO\gfedam, bo vsaka poiskala strokovnjaka in no-
Varja-kode ne bo tj-pelu.. Dr. ?ekavéié na to odgo-
OVol: I?kusnjfa uéi, da_v’drzavz}?}, kjer so splavi
; nil;e"_! (v_s'a_] pod nekimi pogoji), zakotni maza-
rajgsi 8]0 ni¢ manj dela. Se vedno mnoge Zenske
s g;;reqo k njim, Geprav se nevarnosti zavedajo.
fai “‘.il.t‘-e gredo k strokovnjakom, se izpostav-
1o velikim nevarnostim, kot Ze receno,
K? Je dr. Tekavéi¢ te in take zadeve na Siroko
aiml V svoji dolgi razpravi, zakljuéuje takole:
O se Ze tretji¢ v zgodovini socialistiéne Ju-
Je odloéamo o tem, ali bomo do konca lega-

June, 1968

Poj

Boglayi

Mig);,

lizirali (uzakonili) splav ali pa bomo vsaj delno
priprli Ze sedaj prefiroko odprte duri, moramo
imeti pred o¢mi:

1. Veliko, skoraj nepregledno armado kronié-
nih ginekologkih invalidov (Zensk s posledicami
splava), ki smo jih ginekologi (Zenski zdravniki),
sledeé zakonu, dnevno, kar na tekoéem traku, pri-
siljeni producirati.

2. NaraScajoce stevilo neplodnih Zen, ki v
skrajno visokem odstotku vsak dan zaman iScéejo
pomoéi, ko po prestanem splavu ne morejo zados-
titi svojemu materinskemu éutu.

3. Visoko &tevilo dragocenih postelj v bolni-
nieah, i jih vsak dan zasedajo Zene zaradi splava.

4. Neizracéunljivo Stevilo izgubljenih delovnih
dni, ki gredo v nié zaradi splava, a bi jih Se kako
potrebovali prav sedaj v polnem teku (gospodar-
ske) reforme.

5. lzredno visoka finanéna sredstva, ki jih le-
tno odstejemo za sam postopek splava in ki jih ne-
nehno oditevamo za zdravljenjé njegovih pogosto
neozdravljivih posledic.

In konéno, ¢éeprav ne nazadnje: Vsak gineko-
log, ki je danes prisiljen opravljati splave po érki
zakona, je ¢lovek, ki je svojo strokovno izobrazbo
pridobil zato, da Zemam koristi, ne pa da jim iko-
duje. Primum non nocere (predvsem ne £kodovati)
je latinski rek, katerega naj kot prvo realno nace-
lo spoétuje vsak zdravstveni delavee. Ta rek mi
lebdi pred oémi vedno znova in znova, kadarkoli se
v dnevni praksi ali pri &udiju znanstvenih analiz
sreéujem s problemom splava in njegovimi posle-
dicamij ., . . "
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SPOMINSKA PLOSCA

Povest, Spisal Fran Detela

Nadaljevanje

IVAN JE TARNAL PROTI JANKU, kako
tezko je nase ljudi vneti za skupno delo.

“Nié se ne boj”, ga je tolazil Janko. “Pri sku-
pnem delu je vedno prepir. Pevei se spremo pet-
krat, preden kaj skupaj spravimo. Nazadnje pa le
gre, Samo odnehati ne! Ti pojdi svojo pot naprej.
Ce odleti polovica spremljevalcev, prides z osta-
limi vendar na cilj. Plo&¢a se bo vzidala, ti hog
imel imeniten govor in mi bomo peli, da se bo
zemlja tresla. Naj bodo tezave, kakrine hocejo,
pevei so resilno drustvo v vseh stiskah, Zakaj pa
vpletajo dramatiki med igre lepo petje? Zato, da
jim gledalei odpuséajo dramatiéne grehe. Tebi
priskoéijo pa Se narodne nofe na pomoé. Zatorej —
nié¢ se bati.”

Po Hrastju, po Mlaki in po sosednjih vaseh se
je siril glas o slavnem Urbanu Skoreu; od zacetka
negotovo, previdno, potem vedno odlo¢neje in po-
gumneje. Ko pa je izSel v novinah Ivanov navdu-
seni poziv, so se skrili dvomljivei in ugovarjalei po
kotih, kakor se poskrijejo Rjavkarjevi ali tudi
Skoréevi s¢urki, kadar posije v to ali ono hifo beli
dan. Novine so Sle iz rok v roke; ta jih je bral
naglas, ta tiho; ta je razumel takoj, za kaj gre,
drugemu je bilo treba razloziti; vsem so polnile
srea prijetne misli o éasti in slavi, ki jim jo je bil
naklonil imenitni rojak. Posebno trdo in pokonei
so hodili HraS¢ani.

“Presneta re¢, kdo bi si bil mislil?” je rekel
marsikdo.

“O Urbanu jaz nikoli, ker sem ga poznal”, je
rekel drugi.

“Skorec se bo pa tudi mosko nosil.”

“Lahko, kdor ima tak$nega strica.

Simnov Ivan zna dobro povedati.,”

“Kaj bodo le vse naredili?”

“Jaz bom postavil mlaje, ker imam nekaj
smrek posekanih.”

Tako so se vnemali Ijubi rojaki ob ognju, ki
ga je bil zanetil Tvan. O slavljencu samem ni ve-
del nihée ni¢ pravega; ugibali so sem in tja in pri-
pisovali slavnemu Urbanu najraznovrstnejsih za-
slug. Skrivnosten mrak je obdajal imenitno ime.
Urban Skorec . . .

To_iiko pametni so bili Hraséani in Mlaéani
pa tudi, da so vedeli, da vsaka slavnost stane de-
nar. Zato so zaceli nabirati, ne toliko med seboj,
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kolikor po drugih krajih in pri drugih ljudeh; po
pravici; zakaj oni so Ze bili naredili svojo dolZ-
nost, ko so dali rojakom takinega moZa. Ce je s€-
del kak Hraséan ali Mlaéan v tuji druZbi, je vedno
sukal pogovor tako, da je nanesla beseda na slav-
nega Skorca; potem je potrkal na rodoljubna sred
in marsikje se mu je odprlo. :

“Kar je iz Hrastja in z Mlake doma, to zdal
vse pobira; kakor pogorelei hodijo okrog”, se je iz=
razil nekdo.

Obnesla se je ta bera posebno semanji dan na
Mlaki. Po gostilnicah in po Sotorih so hodili sla-
vilei velikega Skorca, spominjali prodajalce in
kupovalee narodne dolznosti in tarnali o hudibh
strogkih; Ivanu se je zdelo, da navduSenje Ze pre-
kipeva; zato ga je tudi grabila jeza, ko je doma
pri veéerji porozljal hlapec s srebrnim denarjenh
¢es da je toliko nabral na semnju.

“Kako pa, da si ti pobiral?”, ga je vpraSal.

“Primerilo se je tako", je dejal hlapec, “Vsl
so pobirali, sem pa Se jaz stegnil roko. Za slavne-
ga Skorca, sem dejal, in pet kron sem imel kmal¥
skupaj™.

“Oddati jih mora$ Lomastu”, je velel Ivan.

“Kadar bodo oddali drugi, bom pa Se jak
prej pa ne”, je menil fant.

Po drugih krajih slovenske domovine pa slav-
nost ni budila tistega zanimanja, kot so ga Hra
éani pricakovali. Prispevki so prihajali redki in
pieli.

“Kadar bodo drugi nabirali za kaj svojega'
se je hudoval Lomast, “bomo tudi mi njim tak.‘?'
storili. Cez sedem let vse prav pride. Danes menh
jutri tebi. Zdaj smo vsaj spoznali vzajemnost, #8
katero so vsa usta polna in vsi Zepi prazni. Ampak
slavnost se ho izvrsila, pa ¢e ne dobimo nobeneg?
krajearja veé, Vag govor, gospod Ivan, je dobel:
morda nekoliko predolg; toda bolje predolg kot
prekratek; predolga obleka se da ujeti, skrpane
nihée ne nosi rad. Ce si dolgega govora le nekolik?
zapomni$, bos vsaj nekaj povedal. Ali ni take? TO
bomo vse naredili.”

Skorec se je pa doma z Zeno temeljito posve
toval. Oba sta bila teh misli, da ho¢ejo odbornik!
Skorea vkraj dati, da bi se izza strica %e ven né
videl. Moz je bil nejevoljen in sprico toliko na~
sprotnikov malodusen; Zena, ki je videla samo kr¥
viénost takega postopanja, je bila ogoréena in po-
gumna.

“Le meni verjemi”, je dejala, “da govori iz teb
Mlaéanov gola nevoséljivost. Stricu privoscijo cash
ker je Ze mrtev, tebi pa ne, ki 8e zivis., Stric je bi_]
pa nag in nohen Ziv ¢élovek ga nam ne more yzetl:
Mla¢ani ne spravijo takega moza skupaj, fe ¢
vsi na glavo postavijo. Stvar je pa taka, da jih im
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Y vse v rokah, Ce se ne bo bralo na tisti tabli
t‘}kﬂ, kot je tebi prav, bodo morali vzidati drugo,
L bo tehi vSeé; slavnost se mora izvriiti, ker je
dan napovedan”,

“Lenka”, ti imas prav”, je dejal moZ, “Glej,
182 sem mislil véasih, da je Bog Zensko ustvaril ta-
kf’, da ima telo in voljo, uma pa ne. Zdaj pa vi-
dim, da niso vse taksne. Pametno si mi svetovala.

.laéani po moji hisi ne bodo gospodarili. Ta bi
ila res lepa, da bi trume, ki bodo semkaj roma-
€ Ne smele zvedeti, da sem jaz imenitnega Ur-
ana stri¢nik.”

Zavest, da se lahko znosi§ nad nasprotnikom,
‘t* ladi najhujso jezo. Skorec, ki ni bil nasel od tis-
8a Casa, ko je bil Simnov Ivan odkril striéevo
ﬂ]avP, ne podnevi ne ponoéi pravega pokoja, je spal
2daj tako sladko, kakor da bi se mu Se sanjalo ne,
“Igav striénik je; v resnici pa se mu je dve noéi
Z?D_B'redoma sanjalo, da je na njegovo hiSo vzidana
;:Tcﬂ, kjer se bleiéi tudi njegovo ime v zvezi z
= ‘l’{ Opalto. Kaj se je on menil zdaj za Mlada-
» %4] za pomo¢ soseda Rjavkarja, ko si lahko po-
Maga sam.

Rjavkarju se s to samozavestjo ni prikupil.
mlua\'_kar si je mislil, da mo# visoko leta. Na tihem
) ge zele]: da bi nizko padel. Skorec pa je vedel,
SﬂaedOdo vsi ‘f]"“gi Se nizZe po;{acluli. Ce sta prisla
i 2 skupaj, sta zabavljala ¢ez Mladane skupaj,
_8Or hitro sta bila vsaksebi, sta ze zabavljala drug
teg dru:;ega,

Zabavljali so pa tudi drugi odborniki, ker je
i p:itct‘.ro velevanje vsem plre'sedalo. Posebno se
: vl}?ze\ru‘l Mlakar, ki Se ni imel dopustnice, da
“boyg rastju tocil; Lomast je vedno govoril, da

© Ze naredili”, zgodilo se pa vendar ni.
B S:"’an je .hil .z.atorej v velikih skrbeh, kako se
nape:vnost 12\fr311a. Vsaka z_abav}jica, naj je bila
i aJEl}a proti komur koli, je zabolela njega; ka-
ni g € Je kak odbornik pridudil, da mu nié mar
' “8brav se vse razbije, je njegova duga strepe-
%6 a];i I\I}I' Ipri vsem tem se je moral premagovati, da
B 1 OlJa“\r ogenj; drugi s0 se z lahkim sreem

Pirali, on Jih je pa s tezkim miril,
duﬁj:anko’. ki ga'i‘:ake reEi_ niso spravljale iz ravno-
o o;tl_!ft Je tc:la?.:l, da naj se ne meni za take ma-
I‘o\faod:’ ]_]ud_lle-se po Traseh povosod prepirajo,
B i ?-aba\?]]ajo, zakaj dr\':geg‘a veselja na sve-
ma]egaam; vse se. bo dobro izpeljalo, ¢e se pa kaj
“L‘Dol.caz],_ nié hudega za to.

9010mi11u91e nié ne zamerijo tistemu, ki ga je kaj
RS . sme_le_]o se mu, Ali kdo zameri doma-
Nihée pSsmku,. ge njegova igrg na odru propade?
“ﬂpeh’ Sse I‘adllg‘? imajo. Hujge je, ¢e ima igra
Uﬂelezl > Pevskimi prireditvami je tako, da se jih

We dobra getrtina poslufaveey iz postranskih

Lom
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namenov; polovica, se lahko re¢e, niti ne zatuti,
¢e na odru zapojé nekoliko previsoko ali prenizko;
koliko jih torej kjerkoli ostane, ki bi kaj razumeli?
KakSen pa pride nazadnje opis slavnosti v éa-
sopis? Izvrstno, izborno, nedoseino, to je vsak-
danja hvala, ki se ne zdi nobenemu prireditelju
pretirana. Drugi naj si mislijo, kad hoéejo, neka)
slave vedno obvisi. Kar se tiée pripravljanja in
poprvaljanja javnegad mnenja, ne zaostajamo za
nobenim narodom. Naprej in do konca! Za pevce je
sramota le, ¢e se ustavijo, kaziti jim je pa dovolje-
no. Govorniku samo zmanjkati ne sme, govori pa
lahko, kar hoce”.

Ivanu se je po teh Jankovih naukih zazdelo,
da se res prevec¢ boji javnega mnenja, ki se po ve-
éini dela v urednidtvih. Tu se pa rodobljubne pri-
reditve vedno le hvalijo in gotovo velja tudi izrek:
Lauda audacter, semper aliquid haeret — hvali
stvar z vsem pogumom, nekaj se bo vedno prijelo.
Od kod bi pa sicer reklame imele uspeh?

Tako so rinili mozje zadeve naprej, od druge
strani jim je pa prihajal naproti dan slovesnosti.
Skorec ga je imel v pratiki dobro zaznamovanega
in kadar je pogledal, koliko so dnevi &e vseksebi, se
je zlobno zarezal. Zena mu je pokimala in se na-
muzala. Vdajala sta se oba s celim srecem sladki
zloradosti in si opisovala z Zivimi barvami, kako
bodo Mlaéani plesali, ko se jim v Hrastju zagode.

“Nazaj ne monejo”, je razlagala Zena, “ker je
stvar ze tako dozorela. Slavnost se mora izvriiti in
ploiéa se mora vzidati”.

“Torej se morajo vdati”, je sklepal mo%, ki se
je bil tako zagrizel v svoje hude misli, da se mu
je zdelo, da Se k seji ne pojde veé, dasi je bilo
hudo misliti, kako jedd in pijejo drugi brez njega
na striéev racéun...

(Bo se.)

OZGAN OBRAZ
1. Burnik

Tu med grici

vijuga reke se v tesnobi vije.
Stoletja Ze spreminja

oZgan obraz prerije,

ko veter z mivko plese prek ravni.

Povsod gori —

Opaljen duh kamenjg

se zajeda mi v mo¥gane,

e v misel se mi vriva

in buri v udih vroto kri, —
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[zpod
Triglava

TURNISCE V PREKMURJU velja doma¢inom
dale¢ okoli za romarski kraj. Cerkev je posveéena
Marijinemu Vnebozvetju, zato je najveéji romarski
shod na njen praznik 15, avgusta. Pridejo tudi
Madzari, ki imajo lastno sluzbo bozjo. Turniiée je
verjetno najstarejsa Zupnija v Prekmurju, sega
prav v éase ogrskega kralja sv. Stefana. Bila je ne-
ko¢ veliko vecja, saj so se od nje odcepile v teku
stoletij Zupnije: Beltinei, DokleZevje, Odranci,
Crensovei in Velika Polana.

FILM DESET ZAPOVEDI — the ten Com-
mandments — ki ga v Avstraliji zelo dobro pozna-
mo, so sredi aprila zaceli vrteti v Ljubljani. Ka-
zali so ga najprej v kinu Union. List DRUZINA
pripominja: ta film je priSel k nam z desetletno
zamudo.

MESTO LJUBLJANA tako hitro raste, da
imajo mestni znacaj ze tudi kraji: ¢rnuce, Devica
Marija v Polju, Rudnik in &t. Vid pod Smarno go-
ro. Zato so zZupnije v teh krajih Ze pridruZene mes-
tu Ljubljana, ki ima zdaj 20 Zupnij. Pa jih je &
veliko premalo, pravi nadskof dr. Pogaénik, in do-
stavlja: Ze veé let si neutrudno prizadevamo, da bi
smeli kaj zidati, pa Zal dosedaj nismo uspeli . . .
Pa tudi upanju, da pri oblasteh uspemo, nismo in
nikoli ne bomo dali slovesa.

V SEMICU je nekdo vprasal otroke, kaj so
pravi biti napuhnjen. Neki deéek je odgovoril:
Napuhnjen je vol, ki se frisne detelje napoka, Dru-
gi otroei so se mu smejali in neka deklica je po-
jasnila: Vol, ki se frine detelje napoka, je samo
napihnjen, ne pa napuhnjen. Napuhnjen je pa élo-
vek, ki zani¢uje Boga in ljudi.

O NOVI GORICI, ki je vsa zavita v reklame
za turiste, pife ljubljanski PAVLIHA : Tako sem se
veselil, da bom Sel na folklorno prireditev “Za-
grebskega vefera” v Zagreb, zdaj je pa vsa Nova
Gorica prelepljena z lepaki v nemséini in italijan-
s¢ini, taki so tudi prospekti. In tako zdaj me vem,
¢e bodo Slovence sploh pustili na prireditev, Zlasti
Se, ker Slovenci ne vedo, kje je Zagrabria.

KOSCEK MODERNE SLOVNSCINE navaja
celoviki NAS TEDNIK v svarilo vsem prizadetim:
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Faktiéno, interesantna situacija! Mislim optimis-
tiéno. Aspiriramo za progresivnostjo, za realizacl-
jo kolektivnega plana intenzivne produktivnosti.

DANILO €OTAR, ki je doma v Dornberku na
Vipavskem in je neko¢ hodil v slovensks Sole V
Trstu in Goriei, je v Piacenci na Laskem dosegel
doktorat iz agrarnih ved. Napisal je tako dobro
razpravo o vinogradnistvu, da je bila ocena 100
premajhna, zato so mu dali “red” 110. Zraven tega
je dobil nagrado v znesku 100,00 lir. Cotar je Pl“’f
Slovenec, ki je studiral in doktoriral na katoliSkl
univerzi v Piacenci.

NOVO MESTO je nastalo pred 600 leti in do-
bilo ime po ustanovitelju, cesarju Rudolfu. Zate
se je dolgo imenovalo Rudolfovo, po nemsko Ru-
dolfswert. Svoje 600 letnice ni prezrlo. Poleg dru-
gih proslav so izdali v “Dolenjski zalozbi” knjigo
2z imenom ZBORNIK NOVEGA MESTA z mnogimi
zgodovinskimi spisi. Sestavili so spise razni profe-
sorji in znani strokovnjaki. Zbornik prina3a tudi
mnoge slike priznanih slikarjev in grafikov,

SOCIALISTIENA ZVEZA v Sloveniji je za-
skrbljena zaradi nekaterih duhovnikov, ki se po-
svecajo vzgoji mladine. V ¢asu, ko je komunizem
postal za slovensko mladino nezanimiv, gre partiji
na zivce zlasti koprski kaplan Ravbar, ki urejuje
mladinski list OGNJISCE. Njegov list ima #e sko-
raj dvakrat toliko naroénikov kot komunistiéni
mladinski list, ki ga morajo vse Sole in mladinske
organizacije narocéati. Na odgovor so klicali Rav-
barjevega fkofa dr. Jenka in je moral kar dve url
zagovarjati sebe in urednika OGNJISCA.

LIUBLJANSKI RADIO in tudi koprski nima-
ta rada godov in godovnjakov, Take besede prevet
spominjajo na to, da imamo ljudje imena po raznib
svetnikih. Ko so v marcu o sv. Jozefu ljudje preko
radia posiljali vosé¢ila Jozetom, JoZicam, Pepetom
in Pepcam, ni bilo na radiu nié povedano, da je
bil praznik sv. JoZefa. Niti to ni bilo povedano, d#
ima kdo god. Treba se je bilo izmisliti, kako se t0
na drug nacéin pove. In so iztuhtali. Na primer:
Tone Muha vo&éi Jozetu Srienu vse dobro za nje-
gov “osebni praznik” . ..

V MIRNU NA GORISKEM je preteklem mar”
eu ponoci izbruhnil silen pozar v tovarni za devlie
“Jadran-Ciciban.” Do kraja je pogorela stara &ev”
ljarna s skladi$éi usnja, koZ in embalaZe, Nov0
stavbo so obvarovali Stevilni ognjegasei z obel
strani meje. Skodo cenijo na 500 milijonov starid
dinarjev. PoZzar je ustavil delo v tovarni, obnovit
vena dela so pa Ze v teku.
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V LJUTOMERU IMAJO ODBOR, ki bo za sto-
letnico prvega Slovenskega Taborra v letosnji je-
seni pripravil veliko proslavo. Izsel bo tudi zbornik
% naslovom: Svet med Muro in Dravo. ZalozZila ga
bo mariborska zalozba Obzorja.

NAPODPISANA DOPISNICA v Ljubljanskem
tisku pige: Pred drugo svetovno vojno je bilo v slo-
venskih vaseh zelo razgibano kulturno zivljenje.
lgrali so in peli, imeli éitalnice, knjiznice, godbe-
na drustva itd. Da popravimo zamujeno med vojno,
Mo s po osvoboditvi vrgli Se z ve¢jo vnemo na
?I'US\'Pt:1<: delo. Pri tem smo racéunali na podporo
In na veéje razumevanje, kakor smo ga bili dele-
Zni v dobi strankarskih bojev. Drug za drugim pa
Smo razoéarani metali puske v koruzo. MnoZice
Prosvetnih delaveev so odhajale in dvorane so os-
tale prazne,

V GLASILU DRUSTVA UPOKOJENCEV je
neki “Ipratyus” napisal izredno krepak uvodnik na
nasloy kumunistiénilh oblasti. Na primer: Govorili
$mo slovesno in deklarativno, da po zmagi nad oku-
Patorji in domacimi kulaki ter farsijsko gospodo
Ne bo pri nes nobenega izkoriS¢anja veé éloveka
Po éloveku . . . toda izkoridéanje éloveka po clo-
Veku je kar brez pretresa zamenjalo izkoriséanje
Po kolektivih . .. Pojavil se nam je celo kar kma-
lu po osvobojenju nov priviligirani sloj, ki ima za-
Zotovljene zelo visoke prejemke, deloma iz negos-
Podarskih zaslug, ki spadajo v nafo zgodovino, de-
loma pa na raéun véasih zelo problematiénih gos-
Podarskih zaslug, ne glede na resniéno doseene
Uspehe, ki bi imeli trajno korist . . . Prav teiko je
e napisati satire.

: .NADSKOF DR. POGACNIK je na obdolZitve
POcialistiéne zveae delovnega ljudstva, ¢ed da se
slovenska duhovidina zadenja politiéno udejstvo-
Vati dal Glasu koncila naslednjo izjavo: “Teiava
1€ v tem, da ateisti vidijo v Cerkvi samo politiéno
M socialno ustanovo. Ne morejo razumeti nadna-
;'_'?“'l‘ltfga znac¢aja Cerkve, Vernike in duhovnike bo-
!, ko se proglasa za politiéno delovanje vse, kar-

oli store duhovniki in laiki iz zgolj verskih raz-
ogoy.

w\' POSTOJNI SO POSTAVILI SPOMENIK do-
Madinu Luku Ceéu, ki je pred 150 leti, 14. aprila
1818, preiskal Postojnsko jamo in s tem odkril nje-
?_0 dotlej neznano krasoto. V teku 150 let so nete-
! tisoéi stopili v isto jamo, ki jo je prva deloma
Prehodila Gedova noga.
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V TRSTU JE PRIREDIL ANGEL RENAR,
nas rojak in dober znanec, samostojno slikarsko
razstavo v galeriji ENDAS, To je bilo v dneh od
4, do 16, maja letos. G. Renar je bil 10 let med
nami v Sydneyu in tri leta obiskoval umetnisko
solo “Royal Art School”. Tudi za nas je slikal in
v MISLIH je bilo veckrat njegovo ime. Njegovi
razstavi v Trstu so posvetili dosti pozornosti slo-
venski in italijanski listi. V slovenskem beremo:
Lepo stevilo je na razstavi krepko v érnem za-
¢rtanih tusirank, zelo podobnih kamnotiskom, je
le ¢rno-belo umetnisko brstenje Ze proti jeseni sto-
pajocega slikarja. — Cestitamo!

VOIJSKA ZARADI BOHINJA — vsa) tako so
ji rekli — je vladala v Sloveniji dolge mesece.
Prav v blizini cerkve sv. Janeza ob jezeru je ho-
telo podjetje Lev iz Ljubljane postaviti velik in ze-
lo visok hotel za turiste, zlasti iz tujih deZel. Ta
namera je zbudila med ljudmi velik odpor, ne to-
liko zaradi sv. Janeza, paé pa zato, ker hoéejo Bo-
hinj ohraniti v njegovi naravni lepoti, ki bi jo tak
hotel na takem kraju gotovo grdo kazil. Pa tudi
razne umazanosti bi se tam vrsile. Odpor po éaso-
pisih in drugade je bil tako moéan, da je Ljubljana
odnehala in gradnjo hotela odloZila na “bolj pri-
pravnge . Upajo paé, da se bo javnost na-
velicala protestirati.

case”
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POPIS GORENJSKE

NARODNE NOSE

Marija Persi¢, Melbourne

KADARKOLI GLEDAM NASA DEKLETA
IN ZENE v Avstraliji v narodni no8i, me zaboli
sree. Vsa ¢ast jim, da so vnete za to odliéno narod-
no redkost, srce me zaboli zato, ker iz izkusnje vem,
da niso tisto, kar naj bi bile. Sama sem imela nekoé
narodno nofo, staro in pristno, nosila jo je Ze moja
mama, Na Zalost je ostala v Sloveniji in véasih
ugibam, kdo jo nosi in se 2z njo postavlja.

V ljubljanskem tisku sem nedavno videla po-
droben popis gorenjske narodne noSe, pa naj bo
objavljen tudi v MISLIH. Saj med nami tu menda
vsaka, ki si zazeli norodno nofo, misli na tisto z
Gorenjskega. Takole sem brala:

V Sloveniji imamo celo wvrsto narodnih nos.
Vsaka pokrajina ima svojo in Se teh je wveé. Ob
sveéanostih se pa danes wajbolj wveljavlja go-
renjska narodna nosa, ker je paé najbolj prazniéna
in pestra.

Zlatovezene avhe so Zacele Gorenjke nositi v
18. stoletju, prej pa so bile v navadi pede, ki so
Jith zavezovale na razlicne naéine. Avbe so bile
pokrivalo bogatej§ih Zen, ki so ga nosile ob raznih
svecanostih. Celo avbe  je moralo biti bogato izve-
zeno z zlatom. Beli rokavei ali o&petelj je bil 1=
tenkega. domadega platna, pozneje tudi iz kuplje-
nega finega blaga. Dolgi rokavi so bili bogato na-
brani. Ospetelj se je zapiral visoko pod wvratom,
kjer je bil obrobljen s éipkami. kakor tudi v za-
pestjih. Segal je do pasu ali malo ez pas.

Cez odpetelj so si Zene privezovale dolgo, moé-
no nabrano platneno spodnje krilo. Da bi bile bolj
kodate, so véasih mosile po veé spodnjih kril, ki so
Fih tudi poskrobile. Krilo = modrcem je bilo poleti
iz raznobarvne temnejie svile ali lahke volne. Krilo
je bilo moéno nabrano in je segalo do gleznjev.

Okoli vratu so si zavezovale Zvobarvne svile-
ne rute, ki so jih trgovci pritihotapili iz Trsta ali
z Dunaja in CeSkega. Cez krilo so si 3e v zadethu
19. stoletja privezovale $iroke bele predpasnike, ki
80 jih pozneje zamenjali érni svileni ali tibetanski
predpasniki. Predpasnik je bil le .kakih pet cm
krajsi od krila in obrobljen s érnimi ipkami. Pri-
vezovale so si ga z dvema trakoma navadno spre-
daj, zadaj pa. je bila pripeta ali privezana Siroka
érna pentlja z dolgima mavzdol visedima koncema,
ki sta segala skoraj do roba krila in sta imela
spodaj éipke.

166

Okoli pasu so si pripenjale v razliénih oblikah
kovane pasove-sklepance, ki so jih spredaj okrasile
s pisano pentljo. Gorenjke so v 19. stoletju mosile
visoko peto. Te so pozneje zamenjali nizki éevlji —
Solni. K njim so obule bele bombaZne nogavice, ki
so jih spletle doma z zwaéilnim kupcékastim wvzor-
cem (poliki). Nogavice so si privezovale pod kole-
nom s trakom. Starinska zlata brosa ali nagell
in vejica roFmarina na prsih je bilo lepo dopolnilo.

Tako torej opisujejo pristno staro Zensko noSo
v Ljubljani. Dobro se spominjam, da je bila res
taka. Mnoge tukaj izdelane so pristni bolj malo po
dobne. Veckrat sem ze to omenila eni ali drugl
zeni tu, ki sem jo videla v narodni noSi, pa sem
vedno dobila odgover: Saj ni¢ prav ne vemo, kakind
je prava narodna nosa...

Rada verjamem. Niti rojene Gorenjke nimajo
veé pravega poznanja svoje narodne ncse, kako
naj to priéakujem od Primork, Notranjk in &ta-
jerk? Upam, da bodo tiste, ki bodo pozorno preé
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brale gornji opis, imele zdaj manj izgovorov. Upam
celo, da bodo tiste, ki Ze imajo tu izdelano “pribliz-
no” narodno nofo, zdaj lahko nedostatke na njej
bopravile. Predvsem naj bo nofa dolga do gleinjev
z belimi bombaZevimi nogavicami. Polzke bo malo-
katera znala plesti, pa nogavice naj bi bile vsaj
breprosto pletene. Cipke na ¢rnem ali temnem
Predpasniku naj bodo vedno érne, ne bele, kot jih
tukaj opazam.

Materiala za teke noSe po trgovinah je danes
ve¢ ko dovolj in niti drag ni. Saj ni potrebna za-
res prava svila, imitacija je kar dobra, posebno za
Predpasnike v zelo razliénih barvah.

 Ljubljanski élanek ne omenja zavijack, ki so
Jih nosile prav mlade deklice. Zavijagke so &tirio-
ge!ne bele rute. En ogel je zavrnjen na znotraj in
Prigit na ruto. Ob zunanjem robu je ta ogel drobno
nabran in gisto skup potegnjen z isto nitko, kot je
Z njo nabran. Z dvema koncema se zavijadka zadaj
Na vratu zaveZe. Cetrti ogel, nasproti onemu, ki
J¢ zavrnjen na znotraj, se malo nackroglo pristri-
Zen‘yfla se prilega glavi, oziroma éelu. Ob robu se
Prisijejo majhne ¢ipke. Na vrhu zavijacke, &etrti-
N0 inde od &ipk, naj krasi zavijaiko & bariun ali
Zamet, tri in pol do E&tiri inée Zirok in primerno
dolg, da se konéuje nad ulesi. Ta Zamet nima
Nobenih zlatih okraskov. Malo ga lahko obogati ozek
zat trak (vrvica), ki pa nekoé ni bil v navadi.

O MOSKI MANJVREDNOSTI

. M:ca je razgrnila Casopis in brala tako-le
ovtipnost:

Zivela je Zena, ki je venomer tarnala, koli-

s;_] _de!a ima, pa nikogar, da bi ji pomagal. Moz

tri“J‘e'Je nave_héa] poslusati, Sel je in ji kupil elek-

tri(”m} kuhalnik, potem elektriéni pomivalnik elek-
N1 pralnik, elektriéni susilnik, elektriéni prah-
Msalnik, elektriéni stroj za postiljanje in Ze kaj
tﬂkega_

o 12ena se je Sprva vsega tega veselila, pa je

s h!'a"u zacela toZiti: Toliko te navlake si spravil

150, da nimam kam sesti, MoZ je malo pomislil,

Potem pg rekel :

Kt _V“l?nbro, ljuba moja, jutri ti bom kupil Ze ele-
Tieni stol. Lahko ga bo$ postavila na dvorisce.
) bos tako ali tako le enkrat sedla nanj.”

Tako je Mica brala v ¢asopisu, pa se ni sme-

A I‘noE‘no se ‘je razjezila. Vzela je papir in
lht.:fnk in napisala uredniku ostro pismo,

Stolet'sram vas bhodi, da £e Y. tem prosvetljenem

N Ju nas Zenske tako zaniCujete in se iz nas
'Cujete. Povsod so %e minuli fasi, ko je veliala
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jala

Zenska za manj vredno, samo vas ¢asopis se Se
ni dvignil do tega spoznanja. Povem vam nara-
vnost, da vaSega lista ne bom nikoli veé brala, Se
pogledala ga ne bom, Mica!

Urednik ji je odgovoril kar v &asopisu.

“Draga gospa Mica. Tisti dovtip o elektriénih
strojih ste popolnoma napaéne razumeli. Nad do-
vtip ni meril na Zensko manjvrednost, ampak na
mo&ko. Le pomislite, ée bi bil moZ toliko vreden,
da bi Zeni pomagal kak kroznik pomiti ali ka-
kien prah pobrisati, ko je Zena tozila nad tolikim
delom, bi nikoli ne priélo do takega dovtipa. Res
je, da o Zenski manjvrednosti nikjer veé me piSe-
jo, res je pa tudi, da o moiki manjvrednosti ne.
Nag ¢asopis je opravil pionirske delo, ko je od-
kril mofkoe manjvrednost in je s tem Zenske dvi-
gnil visoko nad mogke. Kako da se je s tem prav
vam tako zameril?”

Tako je pisal urednik, pomagalo pa ni nié,
ker je Mica drZala besedo in éasopisa ni brala,
torej tudi urednikovega pisma ne. Gotovo sebi v
veliko skodo.
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TABORI V LETU

Trije manjsi

TABORSKA MISEL Z LETOM 1868 nikakor
ni umrla. Bri ko je napoéila pomlad naslednjega
leta, so se zaceli nadaljnji tabori.

Biljana v Gorigkih Brdih, éisto blizu laske me-
je, ga je imela na sv. Jurija dan 24. aprila, Bil
je deZeven dan, ki pa ni ostragil zborovalcev, da
ne bi vztrajali do konea, Bilo jih je okoli 6.000.
Med drugimi govorniki je nastopil preprost kmet
Toros iz Medane ter povzdignil glas za Zedinjeno
Slovenijo.

Sevnica ob Savi je imela tabor 2. maja. Bil
je tudi dobro obiskan. Na njem so se sesli naro-
dni predstavniki iz Kranjske in Stajerske. Govori
so bili tudi o gospodarskih potrebah. Nekdo je
priporocal, naj bi oblast namesto navadnih bro-
dov ¢ez Savo pri Sevnici in BrezZicah dala napra-
viti mostove. Ta predlog je pa propadel, velika
veéina je glasovala zoper njega. Zakaj, nam ni
znano. Bilo je prvié, da so zborovalei nastopili
zoper kako toéko na taborskem programu. Dopis-
nik v Novicah se je najprej zacéudil, da niso bili za
mostove, nato pa dostavlja: “To je pac¢ oditno zna-
menje zrelosti slovenskega naroda, niso ne tabo-
riti le glasovalne masine, za kar bi jih Zol¢ nasih
nemskutarjev rad naredil. . )"

| 869

Na Kalcu pri Pivki je bil tabor 9. maja. Ta-
borjani so se zbrali na zemljiséu graséaka in pe-
snika Miroslava Vilharja. Cenili so Stevilo udele-
zencev na 8,000, Mnogi o prisli iz Istre. Dez j¢
nagajal ves dan, pa zborovalei so vztrajali vse do
koneca.

Vizmarje — najvecji tabor.

Vsa Slovenija se je ze ¢udila in pohujsevala,
ko se bela Ljubljana Se vedno ni prav zganila za
kaksen Tabor v sredis¢u naroda. Konéno jo og-
romni Tabor v Vizmarjih pod Smarno gore resil
dobro ime Ljubljan¢anov. (Takrat se rekli na Vi-
zmarjih, ne v Vizmarjih.)

Zbral se je na binkoStni ponedeljek 19, maja.
Stevilo so cenili na 30,000. Za prostor je bil iz-
bran obgiren travnik na desnem bregu Save med
Vizmarji in Tacnom. Govorniki so nastopili delo-
ma prejénji, deloma novi, med njimi urednik NO-
VIC “oce” Bleiweis. ¢lovek se ¢udi dandanes, ka-
kéna grla in prsi so imeli mozakarji pred sto leti,
ko so govorili pod milim nebom takim mnoZicam,
pa so jih vsi slisali. Danes je Ze za sto ljudi v dvo-
ranici potreben - mikrofon . . .

Za Tabor na ViZmarjih je bil narod dobro
pripravlijen. Navdugenje ni vzplamtelo &le tam ob
Savi, ze tedne poprej se je vzigalo, tisti dan pa
vse od najbolj zgodnjega jutra. Od vseh trani so

Prizor s slovenskega Tabora v Marayongu 1968
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Vrele mnozice na okrasenih vlakih, pa na kme-
¢kih vozovih, Se vse bolj okraSenih. Bile so naro-
dne nose, vsakovrstne zastave in prapori, unifor-
me Sokolov in godbenikov. Ljubljana je bila vsa
V zastavah. Od S8i8ke do Vizmarjev je sprevode
Pozdravljalo veé slavolokov,

Zal je bil deZeven dan in med samim zboro-
Vanjem se je veckrat vlila ploha. Nihée ni odgel
Pred zakljuékom, V spomin na ta Tabor so izdali
fi}ominske podobe s slikami govornikov, osem po
S‘f@\'ilu. Se desetletja po Taboru so visele v mno-
£1h slovenskih higah.

Tri zanimivosti ob robu Tabora

Na Taboru v ViZmarjih je nastopila prvié
tudi Zenska govornica. Bila je Koirjeva Francka
% Broda. Navduden govor ji je sestavil njen fasti-
lec pesnik Fran Levstik. Zaljubil se je bil vanjo,
Ko je bila stara komaj 17 let in jo mislil poroéiti.

njegovi pesniski zbirki so najlepse “Franjine

pesmi.” Vendar iz raznih razlogov ni prislo niti
do zaroke, kajsele do poroke. Francka se je ko-
néno poroé¢ila v Sezano in je umrla 3ele leta 1927
— 40 let za Levstikom. g '

Iz Tabora v ViZmarjih so si ljudje menda
najbolj zapomnili govor “oéeta Taborov” dr, Zar-
nika, Zahteval je slovenske Sole in pripovedoval,
kako vtepajo nemséino v glave slovenskim uéen-
cem: miza — ti§, riba — fi§, kaSa prajn, biti —
zajn, Te besede so po kmetih ponavljali § vsaj
do leta 1900 taki, ki jim je bila to vsa nem&&ina.
(Tudi urednik MISLI jih je znal, ko je komaj no-
sil prve hlace.)

Voditelji vizmarskega Tabora so sklenili po-
staviti spomenik na kraju, kjer se je wvrSil viz-
marski Tabor. Dr. Poklukar z Dobrove ga je na-
ro¢il in plaéal pri kamnoseku Camerniku v Ljub-
ljani — in tam je spomenik obtiéal. Pozabili so
nanj in nihée ni prisel ponj. ¢Ce ga niso uporabili
za kaj drugega — kje je danes?

MALO TEGA, MALO ONEGA

Junez Primo#ié

V ZADNJEM ¢ASU SE TUDI ANGLIJA bori
S Podobnimi tezkotami kot Amerika, namreé¢ glede
Naseljencev drugaéne barve. Stevilo teh se je v
_‘Dhrem desetletju zelo pomnozilo, prihajajo iz biv-
sih _anglcékih kolonij Azije in Afrike. Razlog je
“Vojen. Gre jim za boljdi zasluZek in bivie koloni-
3¢, ki so postale neodvisne drzave, se jih zZelijo iz-
Nebiti. Raguna se, da jih je v Angliji Ze okoli mili-
Jona med 55 milijoni domaéinov.

Veéina novih priseljencev nima strokovne izo-
bl'alee‘ zaposlovati se morajo za nizje plade. Na-
*ljujejo se po velikih industrijskih srediscih in v
°k011ci, najve¢ menda v blizini velikega Londona.

Ofasi se porajajo zelo podobne razmere kot v
%fheriki. Da odvrne bliZajoéo se nevarnost, je Ang-
Ya ustavila doseljevanje iz biviih kolonij celo ta-
MM, ki imajo anglegko drZavljanstvo in se smatra-
J0 za AngleZe. Poleg drugih tezav ima vlada za iz-
Bovor tudi veliko brezposelnost.

B Med odkrivalei Avstralije je dobre znan tudi
h‘]}_lp Parker King. Bil je sin guverneja Kinga,
PO Einu kapitan. [z Anglije so ga poslali leta 1817
“ nalogo, da raziiée do kraja severo-zapadno obalo

Vstralije,

i 11{0 'je dospe! v Sydney, je dobil poveljstvo

5 _ad.io Mermaid. Zaplul je z njo v znani Bass
Strait ng severu, od tam proti zapadu ob obali da-
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nasnjega Northern Teritorija. Napravil je §tiri vo-
Znje sem in tja ter zaértal obliko obale ter mnoge
kraje krstil z imeni, ki jih pred njim & ni bilo. Za
otoke Melville je dokonéno dognal, da se ne drie
avstralske obale. In tako % marsikaj,

Konéno se je spustil na plovbo ob zapadni av-
stralski obali, odkril e veé otokov in nazadnje pri-
spel v Macquarie Harbour v Tasmaniji.

Prijateljici sta se pogovarjali o svojih zaro-
¢encih. Je rekla prva, moj je strasten ljubitelj mor-
ja. Preteklo soboto sva §la na morje z njegovo jah-
to, pa ne vem, zakaj sem se vrnila vsa iznemogla.
— Nié¢ ¢udnega, je rekla prijateljica, gotovo si
veliko veslala. —

Optimist je clovek, ki gre brez denarja v res-
tavracijo in si naro¢i tucat ostrig v upanju, da bo
plaéal z biseri, ki jih bo naSel v ostrigah.

V Ameriki pricakujejo vozniki taksijev tudi
napitnino. Bila je imenitna gospa, ki je dala vozni-
ku 10 centov, Pogledal jo je od vrha do tal in re-
kel: Taka gospa, pa me gre 7alit z desetimi centi!
— Koliko ste pa priéakovali? je vprasala, —Dajte mi
vsa] Se 10 centov! — To pa ne, dragi moj, noéem
vas 3e enkrat tako kruto zaliti, zal mi je, da sem
vas enkrat,
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P eSS eaasa s s s oo s s s e e

KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolitanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega fivljenja in
delovanja bo poglobilo nalo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la¥e razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo

Kristusa kar najbolje poznati!

DAR UBOGE VDOVE

In sédel je Jezus nasproti zakladnici in gledal,
kako ljudje v zakladnico denar meéejo. Mnogo bo-
gatih je veliko vrglo. Ko je pa priila neka uboga
vdova, je vrgla dva novéica, kar je ena éetrtinka.
In poklical je svoje ucence ter jim rekel: “Res-
niéno, povem vam, ta uboga vdova je vrgla veé ko
vsi, kateri so metali v zakladnico. Zakaj vsi so
vrgli od tega, cesar imajo v izobilju, ta pa je vrgla
od svojega ubostva vse, kar je imela, vse svoje pre-
mozenje."”

VPRASANJE O KONCU SVETA

Ko je odhajal iz templja, mu je jeden njegovih
ucencev rekel: Uéenik, glej, kaksni kamni in kaki-
ne stavbe! Jezus je odgovoril: “Gledai te velike
stavbe? Ne bo ostal kamen na kamnu, ki bi ne bil
razdejan’’,
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VEC JE DALA KOT BOGATASI

“Dar uboge vdove” v evangeliju je tako znany
la je zasel v pregovor po vsem svetu. V juzalems-
kem templju, na dvoru Zena, je bila pudica ali na-
biralnik, kamor so Judje metaly demar za bogo-
sluzje in podpiranje reveiev. Bogati veliko, revii
malo. Ta vdova je imela, bi rekli po nase, en sam
cent. Paé najmanjsi denar, ki krozi med ljudmi.
Dala _j'fi fﬂ}‘l’_f :-:ﬂ't‘hfj'-i E‘f“??.f.". Z'{'sl-f.fﬂrjera p(,\]n:afﬂ-
vsekakor pomeni, da Bog roznih denarnih in drugih
darov ne steje, ampak tehta. Gre mu za to, do
ljudje darujemo iz srca. ne iz Zepa, z ljubeznijos
ne zarali razkozovanja.

APOSTOLI ZELIJO VEDETI

Pogled na jeruzalemski templj v tistth casih
je moral biti res mekaj éudovitega. Iz opisov zgo-
dovinarjev vemo o njem dovolj, da prav lahke razu-
memo vzklik enega imed udencev Jezusovih. Najbri
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In ko je sedel na Oljski gori, templju naspro-
ti, s0o ga na samem vpraievali Peter in Jakob in
Janez in Andrej: Povej nam, kdaj bo to in kakine

znamenje, ko naj bi se vse to izpolnilo?

JEZUSOV ODGOVOR

Jezus jim je zacel pripovedovati: “Glejte, da
vas kdo ne premoti. Mnogo jih bo namrec priilo
Z mojim imenom, ki bodo govorili: Jaz sem Kristus.
In bodo mnoge premotili. Ko pa boste slifali o
vojskah in vojnih novicah, se ne dajte zbegati, Za-
kaj to se mora zgoditi, pa se ni konec. Vstal bo
in kraljestve zoper
kl'al_ie-t\nc; in po mnogih krajih bodo potresi in la-
kota; to bo zaéetek boleéin. Glejte pa sami nase.
Zakaj izrocali vas bodo sodiséem in vas pretepali v
shodnicah, in pred glavarje in kralje vas bodo po-
stavljali zaradi mene, njim v prievanje. In vsem
narodom se mora poprej ozmaniti evangelij.

“Kadar pa vas bodo peljali, da bi vas izrodili,
ne skrbite naprej, kaj bi govorili; ampak govorite
to, kar vam bo dano tisto uro. Ne boste namred
Bovorili vi ampak Sveti Duh, Izdajal pa bo v smrt
brat brata in oée sina in otroci bodo vstajali zoper
starie in jih izrocali v smrt. In sovrazili vas bodo
Vse zaradi mojega imena; ali ie las z glave se vam
ne bo izgubil. S svojo stanovitnostjo si boste prido-

ili svoje zivljenje. Kdor bo vztrajal do konca, ta
bo zveligan.”

Namrec narod zoper narod

JEZRUZALEM BO RAZDEJAN

“Kadar boste videli gnusobo opustoienja
tam, kjer bi ne smela biti — kdor bere, naj ra-
Zume __ in da vojske oblegajo Jeruzalem, tedaj

vedite, da je blizu njegovo razdejanje, Takrat naj
beze v hribe, kateri so v Judeji; in kateri so v me-
5tu, naj gredo ven, in kateri so na dezeli, naj ne
odijo noter, zakaj dnevi mascevanja so to, da se
dopolni vse, kar je pisano. Gorje pa nosedim in
dojeéim v tistih dneh! Molite, da se vai beg ne
Zgodi pozimi ali v soboto, zakaj takrat bo velika
Stiska v dezeli in srd nad tem ljudstvom, Padali
bodo pod meem in v suinost jih bodo vlagili med
V3¢ narode in Jeruzalem bodo teptali neverniki,
dokler ze ne dopolnijo ¢asi poganov.

. "Tiste dni bo stiska, kakrine ni bilo od za-
cetka sveta do zdaj in je tudi ve& ne bo. In ko bi
93pod ne bil dni okrajial, bi ne bil otet noben
Clovek; toda zavoljo izvoljenih, ki jih je izvolil, je
dni okrajial. In ée vam tedaj kdo poreée: Glej, tu-
2] je Kristus, glej, tam je, ne verjemite. Vstali
b'_‘dn namrec¢ krivi preroki in bodo delali zname-
h:“ in ¢udeie, da bi tudi izvoljene premotili, ko
bi bilo mogoée, Vi torej pazite, vse sem vam na-
Prej povedal.”
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je bil Peter. Tudi Jezus sam ni bil neobéutljiv do
lepote in mogoénosti templja, Zalostila ga je pa
misel na to, kalkina usoda se plete templju in vse-
mu Jeruzalemu v ne preveé oddaljeni bodoénosti.

VELIKO SO ZVEDELI.

Se nekaj dni bo Jezus z apostoli skupwj, konéno
slovo je blizu. Zdi se mu kar prav, da so ga vpra-
fali $e na samem o wusodi Jeruzalemu, saj je po-
trebmo, da jim pove. Zaveda se, da apostoli tw me
mislijo le no razdejanje Jeruzalema, ampale tudi ne
konec sveta. Bili so toliko po judovskoe vzgojeni,
da gi niso mogli misliti, kako naj svet po razdejanjn
Jeruzaelma sploh #e obstane. Konee enega jim je
pomenil tudi konee drugega,

Jezus v svojem odgovoru ne zavraca njthovega
mnenja, veliko bolj mu je do tega, da jim ne vza-
me poguma. Brez ozira na #Fulostno usodo Jeruza-
lema morajo z vsem pogumom iti na delo in ozna-
jati evangelij strom po svetu.

“Na sodiséih” pomeni da jih bodo pregumjali
Judje, “‘poglavaryi in lralit’ pomienijo pregun-
janje od strani poganov. Ob tej priloZnosti ni bilo
prvic, da je Jezus napovedal apostolom preganjanje
in mucenisko smrt. Pa me samo apostolom, tudi
munogim od tistih, ki jih bodo apostoli in njihovi
nasledniki privedli do vere v Kristusa. Naj se ne
stradijo, zaupanje v Kristusa naj bo vedno z nji-
mi, pa jum svelne oblasti ne bodo mogle zares &ko-
dovati, zmaga preganjalcev in morilcev bo zgolj
wivideznd.

O JERUZALEMU POSFEBEJ ~

Gospod * Zweliéar noce, de bi njegovi ljudje —
kristjani — v dneh padea Jeruzalema z wmestom
vred poginili. Zato jwm nareéa, naj pravodasna
zbeie v hribe onkraj Jordana. To so tudi res napra-
vili, ko se je zacelo obleganje Jeruzalema po Rim-
lianih. Rimljanov Gospod me wmenuje mnaravnost,
ker bi ti utegnili zvedeti za njegove besede in bi
ga obdelzili, da je svoje ljudi proti njim hujskal,

Veéji poudarek, kot na obleganje samo, daje
opustodenju templia. Navaja besede preroka Da-
niela, ki napoveduje konec judovskega bogosluija
v templju. Pogani bodo v njem poceli “gnusobe’.
Te besede so Judje luhko razumeli, Rimljani pu
ne.

Jezusu je Zalostno pri srew, ko v svoji vse-
vednosti 2¢ gleda te strasne logodke. Zato naroéa,
naj maolijo, da bi ne priflo do bega pozimi ali v
soboto. Pozimi bi komaj wmogli beZali, v soboto bi
ne smeli. Konéno jih Se ekrant posvari, naj se ne
dajo zapeljati rivim prevokom in jih potolazi z napo-
vedjo, da bo Bog sam napravil bridlkim dnevom
pravocasn: konee.
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NERESENO VPRASANJE V AMERISKIH ZDRUZENIH
DRZAVAH

Janez Primozic

V MISLIH IMAM NJIHOVE ¢RNCE. Mnogi
se ¢udimo, kako to, da se mora tako modernizirana
in vsestransko napredna Amerika boriti s takimi
notranjimi slabostmi. Te slabosti kvarijo njen ug-
led na zunaj in zlasti njenim nasprotnikom dajejo
poguma. Drzava, ki ne more in ne zna urediti svo-
je lastne hi%e, naj se ne vtika v politiéne hiSe
drugih drzav, zlasti ¢e so nekje dale¢ za morji,
pravijo.

Vedeti moramo, da je znana rasna napetost, ki
od ¢asa do ¢asa vzplamti v Zdruzenih drzavah, izraz
dolgoletne nesreéne preteklosti ¢érnega prebival-
stva tam. Sega prav nazaj v leto 1619.

Tisto leto so privedli prve ¢rnce iz Afrike v
mesto Jamestown z namenom, da bi jih zaposlili
kot neplaéane delavee raznim evropskim kolonis-
tom. V tem tici korenina danasnjih razmer v Ame-
riki, kjer 20 milijonov ¢érncev pomeni desetino
vsega prebivalstva.

Uvazanje érncev po letu 1619 je postopoma
naraséalo, Sprva so jih potrebovali in uvozili le ne-
kaj tisodev. Ko se je razvila v juznih drzavah vol-
nena industrija, je narasla tudi potreba po &im ce-
nejéi delovni sili, ¢rna Afrika jo je imela v obilni
meri . . .

Prvo ljudsko Stetje, ki so ga napravili leta
1790, je ugotovilo Ze 757,208 é&rncev. Nad 90%
jih je bilo na jugu. Leta 1808 je kongres-parlament
prepovedal nadaljnje uvazanje suznjev, toda pre-
poved je ostala v glavnem na papirju. V tistem
¢asu je bilo v Ameriki Zze 4 in pol milijona érncev,
ogromna vedéina pravih suinjev.

V letih 1861 — 65 je divjala v Ameriki drzav-
ljanska vojna, ki jo je sproZila zahteva severnih
drzav, da se suzZenjstvo dokonéno odpravi. Juine
drzave so ga hotele obdrzati, pa so v vojni pro-
padle, Tako je 1.1865 dodala Amerika svoji te-
meljni ustavi zakon, da je suzenjstvo dokonéno
odpravljeno,

Lahko je nekaj uzakoniti, tezko v Zivljenju
izvesti. Zelo poéasi so érni suZnji dobivali svobo-
do, Se bolj pocasi druge drzavljanske pravice, Se
danes se mnogi belei v juZnih drzavah temu upi-
rajo. lzgovor je pri roki: ne sme biti prehiter pre-
hod érncev iz suzenjstva v popolno drzavljansko
svobodo. So ali so vsaj bili brez izobrazbe, brez
imetja, brez izgledov za donosno zaposlitev, kako
naj bodo enakopravni z belimi? Njihova manj-
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vrednost se je sama po sebi javljala, sovrazni belei
g0 jo Se kar mogode napihovali.

Potreba po zaposlitvi in zasluzku je priganja-
la érnce, da so se selili z juga na sever. Posebno
sta ohe svetovni vojni to selitev pospesevali, za-
kaj industrija je klicala po delavstvu, V teku de-
setletij se je stevilo ¢érneev po raznih industrijskih
srediséih na severu zenacilo s Stevilom na farmah
ameriskega juga. Toda ¢eprav so bili zdaj ‘“wvele-
meséani”, so ostajali na nizki stopnji civilizacije
in kulture. Belei so jih porivali v take imenovane
“slums” — ozke uli¢ice v predmestjih z razpada-
jo¢imi hiSami, Vendar je v teku let prislo do tega,
da je okoli 97% kolikor toliko Solanih, najsibo v
strokovni in poklicni izobrabi ali tudi akademski.
Tako so mogli zaceti érnet sami jemati svojo prav-
do v lastne roke in se upirati belcem, ki Se vedno
smatrajo érne za bolj ali manj — nazadnjagke,
manjvredne.

Borba érncev se je dolgo vodila preko sodid¢
prav tja do vrhovnega, ki je izdajalo odloke njim
v prid. Odloki naj bi veljali za vse drzave enako,
toda juzne so znale uzakonjene zadeve obiti s tem,
da so izdajale svoje lastne zakone. Ti zakoni po-
menijo diskriminacijo — zapostavljanje ¢érncev Vv
pogledu zaposlitve, uporabe Zol, prometnih sred-
stev, javnih lokalov, celo cerkve itd. Ni ¢udno, da
se érnei 8 tem ne morejo zadovoljiti .

V zadnjih 15 letih je Amerika svoje uradne
odnose do ¢rncev zelo zboljsala. Z odlokom vrhov-
nega sodiséa leta 1954 je vsaka diskriminacija v
golah itd. do ¢rncev nepostavna in njihove drzav-
ljanske pravice so dejansko zagotovljene. Ali kar
je tako globoko zakoreninjeno, ni mogoée izruvati
éez nocé. Nasprotja v mnogih pogledih so ostala.
CGrnei so borbo za svoje pravice preneseli iz sodnih
dvoran na ulico, Uprizarjajo demonstracije, ki se
na zalost le prepogosto spremene v izgrede, ruse-
neje in tudi prelivanje krvi. K medsebojnemu po-
mirjenju to ne pomaga, ustvarjajo se novi pre-
padi.

Krilatice kot “érna sila” in “bela sila” viziga-
jo na obeh straneh. Za letofnje poletje se je spet
bati hudih izgredoyv. Tudi umor ¢érnskega voditel-
ja dr. Kinga ne bo tako kmalu pozabljen. Razni
skrajnezi govore o novi “civilni vojni” in slisijo se
glasovi o nujni potrebi, da se Zdruzene drfave raz-
druZijo v belo in érno polovico ., . .
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DAJ — DAM: VECDAJE KOT DAS

NEKAJ IZVIRNEGA SO ZAMISLILI sloven-
ski misijonarji-lazaristi v Argentini pod vodstvom
£ Ladislava Lenéka.

Imajo dve ustanovi, Ki sta pomembni za vse
Slovence doma in v izseljenstvu: Baragovo seme-
Nifée za vzgojo novih misijonarjev in meseéni list
“Katoliki misijoni”.
~ List KM. praznuje letos 20letnico izhajanja v
zseljenstvu. Svoje zivljenje je pa zacel v domovini
Pred mnogimi leti — v Grobljah med Kamnikom in
Domzalami.

Zgradba “Baragovega semeniséa” je postala
bPremajhna. Dobro znamenje! Zmerom veé mladih
fantov se prijavlja za vstop.

_ Nujno je potrebno raziirjenje stavbe, nov pri-
zidek ali nekaj takega. Seveda je za kaj takega
Nujno — imeti denar. Kje ga dobiti?

Prositi, zbirati, z oklici iskati dobrotnikov?

Ha, ko je pa pa zbirk, nabirk, oglasov =za
Pomoé dolga vrsta med ljudmi za vse mogode do-

'e in manj dobre namene &irom po svetu. . , Ali
s¢ bo v Sumu vsega tega sploh mogel slifati nov
glas: DAJTE, DARUJTE?

Pa so misijonarji—lazaristi iztuhtali novo mi-
Sel,

_Poleg obstojeéih dveh ustanov so napravili
tretjo: DAJ-DAM.
Za 20 letnico lista “Katoliski misijoni” naj

5¢ oglasi 300 dosmrtnih naroénikev z vsega sveta,
PA me bo treba veliko prositi za posebno pomoé
Pri gradbi,

_ DAJ! Dosmrtni naroénik plada enkrat za vse-
lej 45 dolarjev in nima za vse Zivljenje veé opra-
Vka. g poravnavanjem naroénine,

) DAM! Morda si danes star 30 let, dozivel jih
bog pa 85. Morda bos ostal na sedanjem mestu,
Morda ne. Pa Ceprav se bo§ selil s kontinenta na

01'1tinont, list K.M. te bo nasel vsepovsod, ée mu

05 le posiljal ali posiljala spremembo naslova,

List K.M. pige, da je letna naroénina zanj v
Avstraliji $3 — tri dolarje. Ce placujes sproti 55
et, znese to $165. Ce placas enkrat za vselej

45 _ hitro lahko izra¢unas, koliko prihranii.

_Pa je Se mogoce, da se bo naroénina v priho-
;’:J:h letih povisala. (Tudi pri MISLIH se je le-

¥ . .) Dosmrtnim se ne bo povifala. Nov pri-
hl‘anek!

DAJ.DAM: VE¢ DAJE KOT DAS. Pa celo
Veliko veg!
= Pist K.M. ima po vsem svetu kakih 2,000 na-
L;:?mkov in naroénie. (Da bi jih MISLI toliko ime-

DV Avstraliji sami 77.

e PiSe, da Zeli imeti med nami 13 dosmrtnih na-

%¢nikov. To nikakor ni prehuda zelja. Doslej, ée
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prav vemo, je dobil Ze (ali sele) DVA. Samo Se
11 naj jih bo, ki se bodo “polakomnili"” napoveda-
nih prihrankov, pa bo — volk sit in ovea cela! Kaj
hotete vec?

Ali je treba Se kaj povedati? Morda dvoje:

List Katoliski misijoni je izredno lep list, od-
pira nam pogled v 8irni svet, neguje veli¢astvo mi-
sijonsko misel, navdusuje nas za sodelovanje pri
apostolskem delu Kristusove Cerkve, seznanja nas
slovenskim misijonskim delom po svetu,

Poverjenistvo za list je na skrbi Slovenskih
sester v Melbournu. Naslov: Sisters of St. Francis,
4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101.

Posredujejo radi vsi slovenski duhovniki v Avs-
traliji, pa tudi MISLI in RAFAEL v Sydneyu.

Zdaj je pa zaves vse povedano. Od tvoje stra-
ni tudi vse prebrano — vsaj tako upam. Ali hoces
hiti eden ali ena — od zazelenih ENAJSTIH?

PRIPIS: Nobene Skode ne bo, ¢e se vas
oglasi na primer DVANAJST, zato ni treba
¢akati, da izveste, koliko jih je Ze. Ce pa ne
moreg ali nofed, pa tudi ni gkode, da zdaj vse
to ves.

BODITE V SREDI, V ZLATI SKLEDI!

TAKO BI SE PO NASE kratko povedalo, kar
je govoril ameriSki Skof Shannon pred zbrano
mnozico kristjanov vseh vrst, med njimi so bili tu-
di katolicani. Rekel jim je priblizno takole:

Od zadnjega koncila naprej imamo domala po
vsem svetu tri vrste kristjanov. Na gkrajni desni-
ci so tisti, ki so zoper vse novo in hocejo obdrzati
vse staro. Vsaka novost v kriéanstvu jih vznemir-
ja. Imenoval bi jih “immobiliste” — nepremaklji-
ve,

Na skrajni levici so taki, ki v golem navdu-
gsenju za novosti hocejo poZgati vse staro in za-
¢eti vse na novo. Imenova lbi jih “arseniste” —
pozigalce.

Vmes med obema skrajnostima so taki, ki uvi-
devajo potrebo reform v cerkvenih zadevah. Ra-
zumejo potrebe ¢asa in prenavljanju niso nasprot-
ni, S premislekom sledijo spremembam in se sku-
¢ajo z dobro voljo vanje vzivljati. Dal bi jim ime:
reformisti.

Immobilistom bi rekel: Zganite se! Nikar ne
cakajte, da boste okamenelj!

Arsenistom bi dal dober nasvet: Pogasite svoj
ogenj, da nam vse skupaj ne zgori!

Reformiste bi spodbudil: Le tako mnaprej!
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O ZELEZNI RUDI V AVSTRALSKI GRUDI

Mira Mar

DOBRI DVE LETI JE MINILO, odkar sem
dobila zahvalno karto od komaj znanca s poitnim
peéatom Port Hedland, W.A. Malo prej je Sel skozi
nafe mesto na svoje letne poéitnice, pa je naneslo,
da sem mu napravila neko uslugo. Vzel si je bil moj
naslov in mi poslal karto, ki je kazala del mesta
Pertha. Za kak Port Hedland nisem takrat nié ve-
dela, Slucajno je pa videl karto in njen po#tni pe-
cat eden mojih dobrih znancev in je rekel:

“Mira, to je pa nov kraj v Zapadni Avstraliji.
Imenitno je, da od tam dobivag posto. Sligal sem,
da bo Port Hedland kmalu postal veliko ime za to
dezelo.”

“Kaj pa je tam znamenitega?”

“Zaenkrat menda Se nge dosti, Bral sem, da so
nasli tam okoli velike zaloge Zelezne rude.”

S tem sva pogovor o Port Hedlandu zaklju-
¢ila. Prav kmalu po tistem sem pa nasla v MISLIH
(marec 1966) dopis iz Port Hedlanda s podpisom
F.E. Ta je povedal Ze nekaj veé, Zanimalo me je
najbolj, kje je ta kraj in da so tam Ze tudi neki
Slovenci zaposleni. Poiskala sem ga na mapi, po-
tem pa pazila, kdaj bo nov dopis od tam v MISLIH.
Ker ga ni bilo, sem poéasi izgubila zanimanje za
Port Hedland in skoraj pozabila nanj.

V letoSnjem marcu sem pa videla v meseéni-
ku GOOD NEIGHBOUR élanek, ki opisuje danas-
nji Port Hedland in okolico, zraven pa prinada sli-
ke od tam. Ko se je tako obnovilo moje zanimanje
za ta kraj, sem si mislila, da ne bo &kodovalo, ¢e
nekaj posnamem po tistem élanku za nafe MISLI.

Clanek zacenja s temi besedami: Sedanje de-
setletje bo ilo v zgodovinoe Zapadne Avstralije kot
desetletje zelezne rude, zakaj prav Zelezna ruda
je dala drzavi najveéjo industrijsko porast.

Se ni deset let, ko so nasli odliéno Zelezno
rudo v skoraj popolnoma praznem puiiavskem
ozemlju ob severo-zapadni obali Avstralije. Povrs-
ni raéuni kazejo, da mora biti tega blaga v ondot-
nih tleh 15,000 milijonov ton. Tezko si predstavlja-
mo, kako velik hrib bi to dalo, ¢e bi zmetali vse na
en kup. Pisejo, da ruda ne lezi kje globoko v zem-
1ji, ampak kar na povriju. Kopljejo jo z mehanié-
nimi “lopatami”, seveda na kolesih. Od njih vsaka
stane 750,000 dolarjev, Taka “lopata” dvigne naen-
krat 25 ton rude in jo naloZi na tovorni avto,
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Ti tovorni avtomobili so pa spet prikazni zase.
Cena jim je 200,000 dolarjev. So pa tudi ogromni,
saj lahko peljejo po 100 ton rude skozi pustinjo
na dolo¢en kraj. Njihova kolesa bi segala v nasih
stanovanjih do stropa. Voznik mora splezati na
svo] sedez po dokaj visoki lestvi, Za svoje opra-
vilo mora biti posebej izvezban, vsakdo bi ne mo-
gel opraviti take vozZnje.

de se poleg Avstralije same zavzemajo razne tuje
firme, Saj je treba investirati ogromne vsote V
tako novo podjetje, tega pa Avstralija sama ne bi
zmogla. Ima pa seveda svoj dobiéek tudi od rude,
ki jo dvignejo tuji podjetniki. Ze za sam zacetek so
baje poloZzili 600 milijonov dolarjev. Najveé rude
pojde na Japonsko, pa tudi Anglija in razne ev-
ropske deZele so zainteresirane na njej, Povsod pri-
znavajo, da je ruda odliéna in njeno leZiie med
najvec¢jimi na vsem svetu. Pridakujejo, da bodo $e
v tem letu nakopali in izvozili blizu 10 milijonov
ton.

Lahko si mislimo, kako je doslej mrtva deZe-
la tam okoli v kratkem ¢éasu ozivela. Take podjet-
je zahteva veliko Stevilo delaveev in uradnikov,
nastale so ¢isto nove naselbine. Doslej znano ozem-
ljene zelezne rude meri kakih 25,000 kvadratnib
milj, vsevprek so ali bodo zgradili ceste, Zeleznico
in ob morju pristaniia. V zadnjih Sestih letih se
Je tam naselilo okoli 16,000 ljudi. Racéunajo, da
jih bo éez dve leti Ze 28,000 in pet let pozneje
45,000, po nadaljnjih desetih letih pa Ze blizu
100,000, Razume se, da bodo s temi novimi promet-
nimi napravami prisle tja tudi vse druge dobrote
moderne civilizacije in kulture.

Tako se uresni¢uje napoved mojega znanca,
ki mi je pred dvema letoma, ko Se nisem ni¢ vedela
o kakem Hedlandu, napovedal za tisti kraj “veliko
ime"”. To veliko ime bo gotovo tudi vleklo nase tu-
riste. Ce bodo Slovenci “Sirom po Avstraliji” kdaj
organizirali izlet v Hedland, kakor jih zadnje ¢ase
organizirajo v Slovenijo, bom jaz prva, ki se bo
priglasila. Ze samo tisto ogromno kolo pri tovor-
nih avtih bi se izpladalo videti zares, ne samo na
sliki. Morda se ta moja Zelja komu zdi kakor “peto
kolo”, pa nié za to,
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Mira Mar zeli videti to kolo

PO SPORTNEM SVETU

Po eolkipmem evropskem namiz-
noteniskem prvenstvu, na katerem
je Jugoslavija zasedla tretje me-
sto za Svedsko in Sovjetsko zvezo,
je bilo nato e prvenstvo posamez-
nikov, ki je trajalo od 22. do 25.
aprila v Lyonu v Franciji. Proti
vsem pricakovanjem je Zagrebéan
Dragutin Surbek osvojil naslov med
posamezniki, Slovenec Edvard Ve-
cko in Hrvat Stipanéi¢c pa sta pr-
vaka v parih. Surbek je v polfina-
lu premagal Sveda Allserja, v fi-
nalu pa MadZzara Borseija. Vecko
in Stipanéi¢ sta v finalu prema-
gala Svedski par Allser-Johann-
son. Pri damah je prvo mesto os-
vojila 15-letna Cehinja Vostova
pred Rudnove (SZ), Luzkova in
Karlikova (CSSR) sta prvakinji v
dvojicah, v meSanih parih pa Go-
mazkov-Rudnova (SZ). Zagreb-
¢éanka Reslerjeva se je med posa-
meznicami uvrstila pred prve os-
morico najboljsih evropskih igralk
namiznega tenisa.

V Slovenskem Brodu je bil telo-
vadni dvoboj med Jugoslavijo in
Bolgarijo. Za Jugoslavijo so nas-
topali Slovenci Cerar, Brodnik,
Vrati¢, Srot in Kuesel, ki so pre-
magali bolgarske telovadce s 557,75
:554,70 tockami. Jugoslovani so
zmagali pri obveznih in poljubnih
vajah na konju, krogih in bradlji,
v parterju pa le pri obveznih va-
jah. Tekmovanje samo je bilo pre-
cej napeto, ker so bolgarski sodni-
ki na vse nacine suSali nizati oce-
ne slovenskih telovadcev, visati pa
ocene svojih.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 7: Dr. M. Kukec, Lojze Kosorok; $ 5: JoZe
POredos‘i, Marija Posavac; $ 4: Anton Pasié, Franc

dvedec; $ 3: Franc Purgar, Leop. Cimprié;

$ 2: Fr. Janezié, Lojz Mlakar, Ana Srnee, Ign.
Kll?tnik, Miro Bole, Lj. Pleterski, A. Toplak, M. Ro-
b‘IC, Joze Cej, St. Sever, J. Kuhar, Slavko Pekolj,

. Pantner, Ana Pegan, M. Gorisek;

$ 1: Ivan Zié, T. Simunkovié, VI. Ferluga, Iv.
Bobek, A. Poropat, J. Primozié, 1. Devetak, L. Tu-
Sek, Fr. Tomazis, J. Mikus, A. Plevnik, J. Skala,
Alb. Skerlj, R. Jamgek.

Misli, June, 1968

P. PODERZAJ, INDIJA: Neimenovan $ 5, J.
Primozi¢ $ 1, Helena Pire $ 1. Skupaj $ 191.

SLOMSKOV SKLAD: Ana Kustee $ 1, Marija
Brumen $ 5, Jos. Kosteve $ 1. — Skupno: $ 50.

SLOVENIK V RIMU: Trije Neimenovani po
$ 10, Ga. Robar $ 10; po $ 5: Jos. Ficko, Marija
Brumen, Ivan LegiSa; po $ 4: J. Primozi¢, Stane
Tomsié; § 1: Joze Debeljak.

Vsem prisréna hvala in Bog povrni! Nadaljuj-
mo — in potrudimo se z vecjimi zneski! Zlasti za

SLOVENIK!
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Z “VDoseh VDetrov

DANASNIIH OTROK OTROCI bodo baje ze
organizirali skupne izlete ne le v Slovenijo, ampak
ze tudi na primer na Deimos. Takrat ne bo nihée
vprasal, kot danes spraujemo mi: Kaj je Deimos in
kje je? Polet ma Deimos bo zahteval dvakraten
prestop iz rakete v raketo, Prvi prestop bo potre-
ben na “wesoljski postaji’”, to je na ogromni plosci,
ki bo plavala nekje visoko nad zemljo v praznini
vesoljstva. Ta raketa bo izlozila potnike na Marsu.
Stopili bodo v vesoljsko ¢akalnico in nekoliko poca-
kali. Kmalu jih bodo poklicali v tretjo raketo, ki
bo manjsa in bo potnike v nekaj minutnem skoku
potegnila na — Deimos, ki ni ni¢ drugega kot Mar-
sova luna, ki se ji lahko tudi mesec pravi. Kaj bo-
do tam videli, danes ne moremo vedeti,

NARODNE MANJSINE so po vsem svetu v
borbah za svoje pravice. Tudi v komunistiénih dr-
zavah., Med njimi je Bolgarija. Na Bolgarskem Zivi
veliko stevilo Makedoncev, ki so odtrgani od Ma-
kedonije v Jugoslaviji. Bolgari trdijo, da ti ljudje
niso Makedonei, ampak Bolgari z lastnim dialek-
tom, Pred desteletji je bilo v Bolgariji uradno
priznanih blizu 200,000 Makedoncev, pri Steju leta
1965 so jih nasli le Se 8750. Kam so med tem izgi-
nili? Popis je moral biti ¢udno skrivnosten. Za ta-
ko nizko stevilo Makedoncev se Bolgarija seveda
ne ¢uti dolzno, da bi kaj storila za to svojo manj-
sino, tudi gospodarske je povsod zapostavljena.
Znano je pa tudi, da Bolgari smatrajo Makedonijo
v Jugoslaviji za svojo zemljo in njene ljudi za del
svojega naroda. Cakajo na priloZnost, da jo odtr-
gajo od Jugoslavije,

ARGENTINA NAJ BI ODPRLA vrata novim
naseljencem, zlasti iz Evrope, kar najbolj na 8i-
roko, o tem se menijo odgovorni ¢initelji v drza-
vi. Poudarjajo, da Argentina nujno potrebuje no-
vih ljudi iz Evrope. Obzalujejo, da je vseljevanje
zadnja leta zelo zastalo. Viade zadnjih ¢asov se po-
mena vseljevanja niso zavedale. V prvem desetlet-
ju po vojni je prislo v Argentino 610,000 novih, za-
dnja leta jih pride komaj po 4,000. Ve@ji pritok
teh je zelo potreben, zakaj domace prebivalstvo se
stara, naravni prirastek pa pada. Pravijo, da si je
treba vzeti za zgled Avstralijo, ki sprejme vsako
leto mekaj nad 100,000 novih.

CEBELE ZOPER TATOVE. Blizu Londona v
Angliji so na neki cerkvi ponoéi tatovi kovinaste
ploS¢e s strehe. Farani so jih nadomestili, tatovi
.80 jih spet odnesli, Ker cerkev le ni mogla ostati
odkrita, so jo znova pokrili z enakim blagom. Ker
so pa tatove spet pridakovali, so pod streho name-
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stili nekaj panjev ¢ebel. Res so tatovi prisli #e
tretji¢, toda nehote so razdrazili éebele in pred nji-
mi — zbezali.

TAKO NAPOVEDUJEJO: Cez sto ali malo veé
let se bodo danainja mesta in velemesta preselila
pod zemljo. Nad zemljo ne bho prostora, ljudi bo ze
6 milijard, Tam spodaj bo vsega dosti: hrane, zra-
ka, svetlobe, ¢eprav umetne, ne bo vetra ne dezja,
ne bo povodnji in tudi suSe ne, Nismo pa brali, ée
tudi potresov in pozarov ne bo ... Kaj pa vrtovi,
parki, gozdovi, polja, travniki? Teh sicer spodaj ne
bo, toda zemlja, ki jo sedaj pokrivajo mesta in
velemesta, bo spremenjena v vse tisto, kar bo élo-
vek pod zemljo pogresal. Ko se ho hotel razvedriti
v “‘prosti naravi”, bo stopil v dvigalo in v neka
minutah bo uzival vse tisto, za kar se mora danes
iz mesta voziti kakih 40 — 50 milj. In kaj Se na-
povedujejo? Za debele knjige samih ¢udovitih reéi.

IME JOHANN GUTENBERG je med imeni
svetovnih iznajditeljev Se vedno na zelo odliénem
mestu. Izumel je premiéne érke in z njimi tisk.
Kako se je s to iznajdbo okoristil razvoj kulture,
ni treba znova poudarjati, Gutenberg je umrl zgo-
daj v marcu 1468, letos slavimo njegovo petsto-
letnico. Marsikje prirejajo spominske proslave,
najbolj pa v Mainzu na Nemskem, ki je Gutenber-
gov rojstni kraj. Napravili so veliko razstavo, ki
kaze, kako je Gutenbergova iznajdba é&lovekovo
zivljenje spremenilo. Razstavo mislijo poslati nate
tudi v druga evropska mesta.

VSELJEVANIJE 1Z JUGOSLAVIJE v Avstra-
lijo za $25 na osebo je fe vedno le v stanju dogo-
vorov med vladama obeh drZav, Za Avstralijo smo
te dni brali, da “upa na skorajinji uspeh dogovo-
rov”. Ni znano, kaj zadriuje uspeh dogovoroy od
strani Jugoslavije. Ugibanja je dosti, pa na ugi-
banja se ni zanesti. Podoba je, da je Avstralij8
pripravljena veé¢ popustiti kot Jugoslavija, ée nam-
re¢ gre za kaks$na popuSéanja pri teh pogajanjih.
Avstralija nujno Zsli mnogo nadaljnjih priseljen-
cev, Jugoslavija pa ima vsaj za sedaj Se na 8iro-
ko odprto pot, da svoje brezposelne ljudi “pogilja”
v razne evropske drzave iskat zasluzka . . .

“S PALICO ZDRAVITI” gnusne “sex offend-
ers”, ali pa kaznovati, kakor kdo hofe razumeti:
taki predlogi znova vstajajo v razmisljajodi javno-
sti. Cas je nes, da javnost razmislja o tem, zakal
spolna razbrzdanost med mladino in starino #€
vse meje presega. Dan na dan gnusni zloéini, Mor-
da bi res dobra mera poStenih bunk bolj pomags”
la kot zapor in jeda. Se prej kot spolne zloéince bl
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Pa bilo treba nabunkati ali zapreti ali kakorkoli
Ustaviti pri njihovi gnusni podjetnosti tiste kra-
marje, ki mladini in starini nastavljajo na vseh og-
lih nagoto in s tem nad vse uspeSno povzroéajo
spolno zloéinstvo. Toda zdaj: sodi$éa naj bi priso-
jala bunke zapeljanim, zapeljivcem se pa niti svari-
1o ne zdi potrebno. Ali res vsa “skrbna” javnost
Pozablja na besedo Besede: Kdor pohujsa in za-
peljuje: mlinski kamen na vrat in v dno morja z
njim! Dokler bomo pozabljali na “mlinski kamen”,
tudi palice in bunke ne bodo dosti koristile. Nié
bolj kot zapori in jece,

MILJE, YARDI, INCE in kar je Se takih izra-
Zov za dolgostne mere, so v Avstraliji vsaj “v na-
Celu” odloéeni za ropotarnico in na smeti$ée. Na-
domestili jih bodo kilometri, metri, centimetri in
tako dalje, Isto velja za mere na tehtnicah. Av-
stralski tisk na &iroko dokazuje, zakaj mora priti
do tega in kako koristno bo. Nam niso potrebni do-
kazi in gdved je za nas vsako prepricevanje. Smo
Pa¢ zrasli v decimalnih sistemih in so del nade
Narave. Zavedamo se, da bo imela Avstralija lepo
Mero tezav, preden bo izvedla zazeleno spremem-
bo, toda ko jo bo, nam bo postala za dobro spoz-
Nanje bolj domada.

~ VSEDRZAVNE VOLITVE V ITALIJI 19. ma-
J& niso spremenile poloZaja notranje politike. Izid
Volitey je pokazal, da velika veéina drzavijanov
bodpira koalicijsko vlado kricanskih demokratov
I socialistov. Komunisti so pri teh volitvah spet
bomnozili svoje glasove, vendar v prvi vrsti na
Skodo ostalih ekstremistiénih strank, prav malo pa
}'ladajoéih dveh. Politi¢énih strank ali vsaj “skupin”
'ma Italija ni¢ manj ko 30. Skoraj nobena med
njimi nima izgledov, da bi postala vedinska in iz-
Podrinila kri¢anske demokrate ali njihovo koalicijo
Z eno od ostalih strank.

KREMELJ V MOSKVI je danes skromnejii
kot je bil leta 1956, ko je nastopil zoper upornike
N2 Madzarskem s tanki. Pripravljen je pogoltniti
8V0j ponos in se sprijazniti s spremembami na Gad-
foslovaikem. Precej$njo mero samostojne notran-
J¢ in zunanje politike dopuséa novi praski vladi, da
le Sovjetiji ne obrne hrbta popolnoma. Tega pa
'azni Dubéeki v Pragi niti ne namerjajo, saj so
N ostajajo komunisti. Dokler jim bo kolitkaj ka-
“alo, se bodo ravnali po znanem komunisti¢nem
nacelu: en korak nazaj, dva naprej. Zato je bilo
Upapolno pricakovanje komunizmu nasprotnih &e-
OV in Slovakov, pa njihovih simpatizerjev po sve-
Y, ob odjugi v Pragi nekam preuranjeno.

~ NOVE PRISELJENCE V KANADO seveda tu-
'L gori statistiéno presojajo po prejinjem drZav-
Janstvu, ne po narodnosti, Zato je itetje Sloven-
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cev enako tezko, kar nemopofe, kakor pri nas v
Avstraliji in drugod po svetu. Kar jih pride iz Ju-
goslavije, so seveda zgolj Jugoslavani, iz zamej-
stva so Avstrijei in Italijani. ¢e se pa Slovenec iz
begunstva vseli v Kanado, ko si je Ze kje pridobil
novo drzavljanstvo, je — na primer — Franecoz. In
prav teh ima Kanada baje Ze lepo &tevilo nekaj
zadnjih let, KaZe, da dobiva tudi veé¢ in veé¢ “Av-
stralcev's slovenskimi imeni. Ge niso morda samo
“Commonwealtéani”?

“AEERIKA JOKA in ne brez vzroka.” Tako
je rekel nekdo, ki je poslusal radijska poroéila ob
smrti senatorja Roberta Kennedy-ja. Kratek ko-
mentar. Nepregledne kupe papirja so porabili dru-
gi komentatorji, pa v bistvu niso povedali dosti
veé kot ta na§ komentator. Kve¢jemu to, da si
Amerika ob svojem joku tudi vest izpraSuje. So-
éustvujemo z njo v njenem Zalovanju, Zelimo ji
uspeha pri izprasevanju vesti. Upamo, da bo na-
pravila tudi trdne sklepe in jih — zadela takoj
izvrsevati. In z njo ostali svet.
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SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE

pripravlja Finzarjevo dramo
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$ DIVJI LOVEC
3:[ Igrana bo v soboto 27. julija ob 8:30 zvecer :
K &
g:g v reziji g. I. Valenéiéa ::
* : b
% v dvorani VYCA, Gisborne St., E. Melbourne
K K
-: (Nasproti katedrale sv. Patricka) ‘:
B .
1:' Stevilo sedeZev je omejeno. Vstopnice v :
a 5t
: predprodaji: Slovenski dom, 371A Park St ’:*
* *
3.‘ :‘l
¢:= Princes Hill. TEL: 38-1679 ::
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“Katera Gregoréiceva pesem ti je najbolj v
spominu?”

“Tam na vrtni gredi”.

“Zakaj pa ravno ta?”

“Sinoé¢i sem jo nazadnje pel.”
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SEMICAN TOVARISEM LEVITE BERE

(Poslano z onkraj luze)

Danes pa nekaj bolj resnega iz Nedeljske-
ga Tednika, morda vas bo zanimalo. Neki Se-
mican z imenom Franc Derganc je v eno
marcnih izdaj napisal celo razpravoe pod na-
slovom: Kaksen je pravzaprav polozaj semi-
skega kmeta? Ves élanek je ena sama obto-
zba na naslov danainjih oblastnikov Sloveni-
je, ki so krivi silne zaostalosti Semiéa in ce-
lokupne Bele krajine. Naj iz razprave povza-

mem le nekaj izvleckov. — Ljubljanéan,

DVAJSET LET JE POTEKLO OD OSVOBO-
DITVE, zmagala je vevolucija. Za koliko se je
spremenil poloZaj semiskega oziroma belokranj-
skega kmeta? Odgovor je kratek: Pravzaprav
ni¢! Zemlja je razbita, kosilnice, ki brnijo po he-
lokranjskih travnikih, niso kupljene od dohodkov
kmetijstva, poslane so iz Amerike, Neméije itd.

Zelo tezak je poloZaj za kmeta, ki je res samo
kmet. Kjer so v Ameriki striei in v hidi zdravje
ter sposobna delovna sila, tam se Se nekako pre-
bija. Veliko pa je primerov, ko so ostali doma sa-
mo ostareli, ki morajo pridelati toliko, da prezi-
vijo sebe in placajo davke, nimajo pa nobene per-
spektive. V primerjavi izpred vojne uporabljajo
ved¢ gnojil in ve¢ strojev, toda to je prinesel ra-
zvoj po celi Evropi. Poglejmo samo kmeta v Italiji
in Nemc¢iji! Nimajo socializma, pa je na vsakem
dvori§¢u traktor, ki pred vojno gotovo ni bil, e-
prav so bili pred nami.

Kaj je bilo storjenega na podroéju izobrazbe
v kmetijskih Solah? Kdo je sploh pokrenil ali sku-
Sal vplivati, da se resi zlo Bele krajine: razdro-
bljenost zemlje? Sprejeli smo neiteto odlokov,
jemali kmetom zemljo in steljnike, isto¢asno pa
so nam kocevske njive prerasle koprive in grmo-
vje. Koliko je bilo vloZenega truda v eksperimen-
tiranje, katera vrsta grozdja v Semiski gori naj-
bolje uspeva? Vemo, da so vinogradi izérpani.
Strokovnjaki sicer pravijo: mi smo na razpolago
(za pisalno mizo!), toda to ni dovelj. Potrebno je
veliko ljubezni do poklica in individualnega dela.
Semiéu daje vinograd Ze preko 200 let glavni
dohodek. Zadnja kompleksna obnova semiskega
vinograda je bila pod Avstrijo od 1890 — 1900.
Ti vinogradi so usahnili, nihée se pa ne briga za
obnovo.
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Ustvariti jo treba pogoje, da se bo nas otrok
lahko izucil, dostudiral in fel po svetu sam si slu-
zit kruh. Imajo slabe pogoje za obiskovanje 3ole,
po dve uri pes do Sole in toliko za nazaj. Otréci
bi morali imeti moznost dodatnega ucenja tujib
jezikov, glasbe itd. Kdo naj jim to nudi? Duho-
vnik ne sme (podértal Ljubljanc¢an), ekvivalenta
pa nismo ustvarili. V nasi ureditvi bi morale biti
dane veliko SirSe moZnosti za Solanje vseh in tudi
podezelskih otrok. Semiskih mladeniéev bi moralo
vsaj 100 konéati po osvoboditvi kmetijske 8ole.
Koliko jih je? In tako se na$a zaostalost vlede kot
jara kaca.

Bela krajina je bila zibelka partizanov in je
imela vse moznosti takrat, Namesto da bi se bo-
rili za napredek Bele krajine ter skusali wvanjo
privabiti ¢imveé sredstev, so se spravili na lov za
carovnicami. Najprej so vse zaplenili trgoveem in
obrtnikom, Veletrgoveec Koren je dal veliko 28
partizane od leta 1941 dalje, pa tudi po osvobo-
ditvi bi pustil trgovino, ¢e bi tako rekli. Ubrali
so pa skrajno primitivno, azijatsko pot. Pripeljali
so kamion otrok in Zensk, ki so zaceli razbijati
izlozbe, nato pa ja oblast “na zahtevo ljudstva’”
Korena zaprla, premoZenje pa zaplenila,

Koren zdaj Zivi v Opatiji in se mu ne godi
preslabo, toda on bi lahke veliko pomagal razvoju
gospodarstva v Beli krajini, ¢e bi mu pustili. Na
isti nac¢in je veliko trgoveev 3lo v zapore, premo-
zenje pa so jim zaplenili. Hodili so Ze tudi po
kas¢ah in ljudje so bili vedno v strahu pred za-
plembami. To se je odraZalo tudi pri obnovi vino-
gradov. Marsikdo bi si obnovil vinograde Ze kma-
lu po vojni, ¢e bi ne imel strahu, da mu bodo vse
vzeli. Ce ne verjamete, pojdite vprasat semiske
kmete. Zanima me, kako bi danes reagiral tisti,
ki je bil navzoé ob na$i zaplembi, ée hi mu danes
zaplenili njegov wegkend ali pa samo suknjié. ..

DOSTAVEK: Ko sem bil pred malo leti v tu-
jini (itudent), sem take in podobne reéi bral v
tisku naiih emigrantov. Se v tujini je bilo take
branje nevarno — skrival sem se, Zdaj pa doma
tako ze ne samo beremo, tudi sami pifemo in tiska-
mo! Ljudje pravijo v Ljubljani: se je obrrrniv..-
Ljubljancan.
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malo za kake konkretne nacrte, razen — zbirati
naprej!

Stojimo zopet pred LETNIM BALOM, ki po-
staja Ze tradicionalna in ena najvaznejsih priredi-
tev v Sydneyu. Prepri¢can sem, da se boste spet iz-
vrstno zabavali. Vieliko dela je s pripravami, upa- °
mo na obilno udelezbo. Vstopnice si morate preskr-
beti vsaj teden dni naprej, pri vratih se ne bodo
prodajale. Cakala vas bo idealna vecerja, pijato
prinesite s seboj.

. DAROVI ZA DOM: Slovene Dom Pty. Ltd.
AKCI JA ZA DOM $ 166. Tomaz Mozina $ 89-50. Po § 7: F. Mauko,
Rafael Pavlovec; $ 6: Joze Cetin; po $5: Janez

SE MESEC DNI, pa bomo spet polagali raéu- Sveb, Stanko Vatovec; $ 4: Angela Medjites; po
Ne. Tisti, ki mislite v tem finanénem letu ge kaj $ 2: Franéitka Bavéar, Miriam Bavéar, Marija
darovati, pohitite! Obsirneje boste o finanénem Kogovsek, Joze Breganti¢; po $ 1: Ivan Krusvar,
Stanju Akeije zvedeli v juliju, zaenkrat naj le JoZe Kosteve.

OMmenim, da imamo v blagajni nekako $8150. Pre- Vsem najlepsa hvala! — Rudi Breznik.
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SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY — AKCIJA ZA DOM

VLJUDNO VABI VAS IN VASE PRIJATELJE
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RECEPTION HALL BLUE BIRD CATERERS

Enmore Rd. ENMORE (zelezniika postaja NEWTOWN)

Prosimo Vas, da si vstopnice preskrbite vsaj do 15. julija. Pri vhodu v dvorano vstopnic
ne bomo prodajali. .

Vstopnina $ 5-00 (vkljuéno zakuska). Za vstopnice pigite na: AKCIJA ZA DOM, P.O.
BOX 122, PADDINGTON, NSW! (Prilozite denar!!!). Za pojasnila telefonirajte na: 39-6378

Prosimo, da vzamete na znanje, da ta vecer otroci ne bodo mogli v dvorano.

IGRA IZVRSTEN ORKESTER & "FLOOR SHOW”

Da bo veéer res nekaj posebnega in ne vsakdanji ples, Vas prosimo, da pridete v temnih
oblekah — dame prosimo, da pridejo, v kolikor je mogoce, v dolgih oblekah.
Cisti dobi¢ek vecera bo &el za Slovenski dom v Sydneyu.

Vsi prisréno vabljeni!
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MAJSKA KRIZANKA RESENA
1 Vodoravno: | Baraga — 6 Hugo — 10 arija — Navpiéno: 1 bala — 2 arena — 3 risalnik —
L kanon _ 12 lesa — 13 con — 14 dd — 15 Ana 4 aja — 5 Ga — 6 Hanoi 7 UN — 8 god — 9
— 16 ambon — 18 alegorija — 22 Osaka — 23 ondi — 11 kobra — 13 cmoki — 16 Agara — 17
it](' — 25 om — 27 kri — 28 ogel — 29 Talia — njegov — 19 Eskim — 20 Atena — 21 nota —
kona — 32 atom — 33 Slovan. 21 nota — 24 elan — 26 mat — 28 oko — 30 10
— 31731
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Iz Slovenske

Duhovniske

—" Pisarne N.s.w.

Tel. za p. Valerijana: 31-3655

Naslov: 66 Gordon Street, Paddington,

N.S.W. 2021

Sluzbe bozje
Nedelja 16. junija (tretja v mesecu)
Leichhardt, sv. JoZaef, ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. zveder

Nedelja 23. junija (cetrta):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15

Nedelja 30. junija (peta):

Leichhardt (sv. JoZef) ob 10:30
HAMILTON — N.C. (S. Heart) ob 6 zveéer

Nedelja 7. junlija (prva v mesecu):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 14. julija (druga):
Sydney (St, Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4.45

PRIDITE, MOLIMO!

Krozek Slomsek-Baraga vabi na molitveno uro
za domovino v nedeljo 14. julija, drugo v mesecu,
v znani kapelici sv. Fran¢igka, Paddington.

Ob 2, popoldne.

To bo teden po prazniku sv. apostolov Cirila in
Metoda. Molili bomo po namenih slovenskih &kofov
v smislu proénje: Sveta Ciril in Metod, cuvajta slo-
venski rod!

Dodali bomo prosnjo za uspeh obiska koprs-
kega Skofa dr. Jenka pri nas v Avstraliji. Naj se
nam v duhu pridruzijo verni rojaki drugod po Av-
straliji, ki se osebno ne bodo udelezili na% molit-
vene ure!
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NAPOVEDAN OBISK SLOVENSKEGA SKOFA

Ponekod je stvar Ze razglaSena, drugod naj ro-
jake obvesti pri¢ujofa Stevilka MISLI.

Letos v oktobru mesecu bo dograjena in bla-
goslovljena slovenska cerkev sv. Cirilla in Metoda ¥
Melbournu. Za to slovesnost se je odzval koprski
skof dr. Janez Jenko povabilu, da prileti med nas
in bomo tako doziveli, ée Bog dai, prvi obisk slo-
venskega ikofa v tej dezeli.

Dan blagoslovitve cerkve bomo objavili poz-
neje, vse pa kaze, da nekako sredi oktobra. Kako
dolgo bo oée kof mogel ostati med nami in kolike
naselbin mu do dano obiskati, Ze ne moremo do
kraja ugotoviti.

Vsekakor bo imel v nekaterih naselbinah tric
dneven misijon in tudi bo birmal slovenske otroke
in odrasle, ki e niso bili birmani in bi se hoteli te
lepe priloZnosti posluziti, O potrebnih pripravah
bomo Ee porodali.

Kolikor bo le mogoce, boste Zkofa osebno vi-
deli, pa ¢etudi se ne bo mogel povsod pokazati,
velja njegov obisk vsem Slovencem v Avstraliji
in zato naj se vse naselbine brez izjeme z mislijo
in dejanjem zanimajo za za ta izredni in visoki
obisk!

P. VALERIJAN ODSOTEN

P. Valerijan, ki iz Paddingtona, Sydney, oskr-
buje rojake firom po N.S.W., je 1. junija odletel v
Slovenijo na kratek obisk k bolnemu odetu, Sre-
¢ala sta se v Siski, Ljubljana. Vrnil se bo, e bo
vse v redu, sredi julija in bo morda prihodnja ite-
vilka MISLI Ze lahko pozdravila njegov povra-
tek. Finanéno plat izleta so mu v glavnem oskr-
beli prijatelji iz Amerike.

Med obiskom bo razne podrobnosti uredil tudi
s Skofom dr. Jenkom osebno, pa morda kaj zvedel
o mozZnosti prihoda slovenskih sester v Sydney.

Nadomestuje ga v Sydneyu dr. I. Mikula z8
sluzbe bozje in druga opravila, duhovna in kari-
tativna. Naslov: 90 Oxford St., Paddington. Tele-
fon: 31-1986. Za osebni obisk ali telefon najpri-
merngejSa ura: od 9 — 10 dopoldne,

ROMANIJE V FLEMINGTON

Imeli smo ga v nedeljo 19. maja, Splofen vtis
Je, da se nam je zelo lepo obneslo. Dan je bil leP
ze zato, ker smo paé mi imeli romanje. Gepray smo
jih imeli Ze kake tri ducate, nam vreme Ze nobe:
nega ni do kraja skvarilo. Tega zadnjega pa niti
malo ne,

Misli, June, 1968
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Reklo se je, da je nase smarnicno romanje, Pa
8¢ je takoj pridruzila Se misel na Leto vere, ki je
bilo %e blizu konca, pa Se Baragovo leto, ki se le-
tos praznuje za stoletnico njegove blaZene smrti.
To troje je prevevalo opravila v cerkvi. Udelezba
ni bila kaj izrednega, vendar kar lepa.

Na sestanku v dvorani smo pa ostali kar pri
Baragu. Nekaj lepih in zanimivih misli o njem sta
nam podala dr. Zvonimir Hribar in dr, Mihael Col-
Ja. Prvi ga je predstavil kot kulturnega delavea,
drugi je pogledal nanj “skozi zdravnikove oéi”.
Prisotni so pazljivo poslugali in sledili izvajanjem
Zovopnikov.,

Nato smo pozdravili v svoji sredi §e dr. Kuk-
€a, slovenskega zobozdravnika iz Cabramatte, ga.
Marija Kogovikova je pa navdudevala v krepkih
besedah za &tevilnejse nastopanje narodnih nos.
f‘ionéno smo vosé¢ili sreéno pot in sreéen povratek
izletnikom v domovino, med njimi posebno p. Va-
lerijanu,

SMRTNA NEZGODA V SYDNEYU

: V petek 10. maja zgodaj zjutraj se je v tovar-
Il pri delu smrtno ponesreéil slovenski rojak Mirko
!(oneltnbo‘ Ril je star komaj 29 let. V Avstralijo
Je prifel iz vasi Pregarje pri Ilirski Bistrici leta
1961, Tukaj zapui¢a Zeno in deviet mesecev stare-
£a sina. V domovini mater, 2 brata in tri sestre.
Mirko je najmlajsi sin v druzini Konestabo.

: Pogrebna sv. masa za pokojnika je bila opra-
Vljena v torek 14. maja v cerkvi sv. JoZefa Delav-
€a v Auburnu. Nato smo njegove telesne ostanke
SPremili na pokopalisée v Rookwood.

Vdovi, sinu in domaéin v domovini iskreno
sozalje. Rojakom ga priporoéamo v molitev, Naj
Poiva v miru hoZjem! — P. Valerijan.

OB BRANJU EVANGELIJA

KO POCASI IN S PREMISLEKOM beremo
“vangelije, kako nas dirne njihova vsebina? Ali se
nam zdi, da bi mogli take reéi iztuhtati in vredi
Na papir genialni povestniéarji ali pesniki posvet-
T_Liaki"! Ali pa morda celo verski zanesenjaki, ki se
Jim pamet mesa?

. _Naé]i so se Ze ‘zgodovinarji”, ki evangelije
Pripisujejo take vrste ljudem in jim pravijo legen-
de ali celo pravljice ., . .

Pred malo manj ko 2000 leti so bili evangeliji
mozni preroditi tedanji izérpani in razodarani
SVet. Se danes resen bralec evangelijev hode§ mo-
€€s ¢uti, da bi evangeljska poslanica mogla isto
Napraviti z dana&njim svetom, & bi jo ljudje le
Vzeli zares.

Misli, June, 1968

Evangeliji ti razodevajo veliko notranjo moé
za dvig ¢loveka na vigjo zivljenjsko raven. V njih
je klju¢ do vrat, ki vodijo iz brezciljnosti, sebic-
nosti in malenkostnosti vsakdanjega zivljenja. Sta-
vek za stavkom zbuja bralcu hrepenenje po lepotah
duhovnega sveta, Kdo more trditi, da bi ne bil
boljsi élovek, ée bi se oklenil Kristusa z vso dugo,
Kristusa, ki o njem poroéajo evangeliji?

Sréika evangelijev in obenem pravo ¢udo je
Jezusova slika, ki vstane pred nasimi duhovnimi
oémi ob branju evangelijev, Kdo na vsem svetu
bi si mogel zamisliti tako sliko kogarkeli, ¢e bi
Kristusa v resnici nikoli ne bilo? Recimo, da bi bil
nekdo pozval pismene ljudi, ki so ziveli v ¢asih, ko
so evangeliji nastali, naj napiSejo povest o Bogu,
ki je prisel na na& svet. Naj bi se pozivu odzval
kak Jud ali pogan, prav gotovo ne bi podal o
uc¢loveéenem Bogu take slike, kot jo podajajo
evangeliji. Komu bi priglo na misel, da naj bo uélo-
veéeni Bog na svetu tako skromen, ljubezniv, po-
nizen, domaé, z eno besedo: tako vseskozi éloves-
ki? Kdo bi si ga mogel zamisliti kot Dobrega pa-
stirja?

V Kristusovi osebi, kot nam jo slikajo evan-
geliji, ni ni¢ takega, kar bi ljudje od uéloveéenega
Boga vnaprej priécakovali ali si prav takega zamis-
lili. Prav nasprotno! Neprestano preseneéa Kristus
ljudi svoje dobe, preseneéa enako danaSnjega bral-
ca. Spet in spet rece ali napravi, ¢esar nihée ne
bi pri¢akoval, V vsem hodi svoja pota, kaj malo se
drzi navad in oblik druzbenega obnaSanja svoje
okolice, Kako tuje bije na usesa Judov, ko hvali
pogana in celo javno neéistnico, kako zmajujejo
Judje z glavami, ko se druzi s Samarijani in gobav-
ci, ki so veljali za c¢loveske izvrizke. Niti malo se
ne pomislja, ko se mu zbudi nejevolja nad najbolj
priznanimi voditelji naroda, ozmerja jih kot po-
redne folarje, ne izbira besed, priimki kar bruhajo
iz njega. Farizej ga povabi na obed in se odzove.
Med obedom navali na gostitelja z oéitki.

In Se: sredi obilnega dela, pridiganja in oz-
dravljanja bolnikov, ko je Ze ves izmuéen, si vza-
me ¢as za boZanje in blagoslavljanje otrok, Pa ge
veé c¢isto nepricakovanega: na razburkanem mor-
ju zaukaze mir viharju in valovom, obmolkne pa,
ko je postavljen pred sodnika, Nad satanom in go-
bami razkazuje svojo moé, ko mu naloZe kriz, se
napoti z njim na Kalvarijo, kakor da je majbolj
nebogljeno élovesko bitje.

Pa naj e kdo refe, da so evangeljske zgodbe
izmigljotina ¢loveikega genija ali zmeSane pame-
ti! Evangeljski Jezus je original, kot bi ga élovek
ne mogel iztuhtati. Je pa¢ moral biti tak, kot ga
slikajo evangelisti. Hoced nocef, takega je treba
sprejeti!
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SOUTH WALES

Blacktown. — Dragi p. urednik! Jaz rada grem
v slovensko sSolo, zato da bi se naucila éitati in
pisati po slovensko. Sem ze zacela citati knjige,
ki jih imam doma. Rada ¢itam slovenske knjige.
Tudi pisem Ze malo. Sem Ze pisala nasi noni, Slo-
vensko folo imamo vsako soboto. — Anica Kranje.

PRIPOMBA: To pisemece je prvi sad nove
Slomskove sobotne Sole, ki se je odprla nedavno v
Blacktownu. Priglasilo se je ze 22 otrok iz Black-
towna, Marayonga in Riverstona. Kar redno pri-
hajajo. Nisem priéakoval, da bi tako hitro prislo
kaksno pisemce. Zelo ponosen sem na Anico, da se
je tako hitro opogumila, Skoda, da nimamo vec
Koti¢ka, pa sem kar tukaj objavil njeno pismo.
Gotovo bodo kmalu se drugi pisali in potem bomo
KOTICEK NASIH MALIH poklicali nazaj iz gro-
ba in bo spet lepo. Se druge Slomikove Zole — v
Sydneyu in Melbournu — se bodo spet opogumi-
le, pa bo piseme na kosSe. Kranjéeva Anica bo pa
za zmerom imela pionirske zasluge za obnovljen
KOTICEK. Kaj pravite, prizadeti? — Urednik.

Point Piper: — Pravili so mi, kako lepo je go-
voril zbranim na materinski proslavi v maju Lojze
Kosorok. Ker sam nisem slidal, sem dobil od njega
besedilo govora. Tu ga objavljam v skrajSani ob-
liki:

Dragi rojaki! V imenu SDS vsem najlepdi po-
zdrav in lepa hvala za udelezbo. Tebi, draga mati,
smo namenili nocojinji veéer, tebi, slovenska ma-
ti, ki si toliko prestala in Zrtvovala, da si postavila
na noge svoje otroke. Le spomnimo se nocoj nasih
mater, katerim v Zivljenju najve¢ dolgujemo. —
Dovolite mi, da se v zvezi z materinskim dnevom
spomnimo Se nekaj drugega. Ravnokar smo prejeli
majsko Stevilko MISLI. V njej najdemo kar Stiri
razlicne ¢élanke, ki govore o materah in materin-
stvu. Kako lepo je brati na primer, kaj je rekel o
svoji materi amerigki slovenski senator Frank Lov-
ge. Nato poglejmo uvodnik na prvi strani. Tu se
je pa treba globoko zamisliti. Sto razliénih vpra-
Sanj se nam poraja in nehote tehtamo misel, ali je
materinstvo fe vse tisto, kar je bilo nekoé. Ljube-
zen ali golo radunarstvo? Se huje pa nas dirnejo
vrstice v Tipkariji p. Bazilija, ki piSe, da bi morali
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zaceti v MISLIH objavljati Matico zivih mrlicev.
Preberite tiste vrstice vsi Se in Ze. Ali ni to Zalo-
stno? Ako tvoja mati Se Zivi v domovini, pigi ji
pogosto. Ako potrebuje tvoje pomoéi, pomagaj ji.
Vedi, da s hrepene¢im srcem misli nate, vedi, da
Je njeno srce ranjeno, ¢e jo pozabljai. Bodimo
hvaleZni otroei svojih mater. Naj nas njihova be-
seda, zgled in molitev spremlja skozi vse nage Ziv-
lienje! — Prepisal urednik.

Marrickville. — Nedavno mi je prifla v roke
knjiga z naslovom: Padre Pio, the Stigmatist. Pide
o kapucinu, duhovniku, ki ima tako ime in Zivi v
mestu Foggia, Italija. Ima na svojem telesu Ze 40
let Kristusove rane. Pripisujejo mu tudi zmo#nost
“bilokacije”, da je lahko na veé krajih istoéasno.
Videli so ga v Ameriki, drugi¢ na nekem otoku Vv
Tihem oceanu. Tudi se je udelezil pogreba papeZa
Benedikta XV., drugo jutro ob 5. zjutraj je pa Ze
maseval v domadéem samostanu, Knjiga je zelo za-
nimivo branje, Cerkvena oblast e ni izrekla nige-
sar o teh pojavih, da bi bili nadnaravni, tajiti jih
pa nihée ne more, v tako dolgi dobi bi se moralo
izkazati, ako bi ne bili resniéni. — Peter Bizjan.
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QUEENSLAND
e

Brisbane. — Dobil sem knjigo dr. Brumna
'_'ISKANJA". Malo pneveé uena je zame, pocasi
J0 prebiram. Zraven pa mislim na tiste éase, ko sva
z Vinkom skupno prehodila vso Poljansko dolino od
Loke preko Ratitovea in vseh gor, ki so locile te-
dfm.io Jugoslavijo od Italije. Prodrla sva do Bo-
hinja, Vinko je zbiral gradivo za Zivljenjepis dr.
Evangelista Kreka, kar mu je potem prineslo dok-
tfn'at iz filozofije. Jaz sem ga smel spremljati na
tistih potih, za kar sem mu & danes hvalezen, — Z
velikim zanimanjem sem bral v spisu BARAGOVA
DESKA LETA o trebanjskem gradu, ki je bil last

aragovega oceta. Ugibam, ée je to tista graséina
lizu Trebnjega v vasi Zapuze, ki je bila potem
last mojega strica in tete. Tam sem neko& prei-
vel nekaj dni in noéi. Baragovo ime takrat ni bilo
?f{lenjenn, Tudi ne vem, kaj je danes s tisto gra-
S¢ino. Lahko je to bivia Baragova gradéina, lahko
Pa tudi ne, saj je Dolenjska vsa posejana z grado-
vi. — Profesor franco&éine na tukajsnji univerzi, ki
S€ je lani naroéil na MISLI, g, Vincenot, se v krat-
€m z Zeno vrne v Pariz. Poteka mu kontrakt tu,
k_‘ Je bil prera¢unan na tri leta. Bila sta med nami
Slovenci #e kar domaca, pogresali ju bomo. —
Janez Primosic.

SOUTH AUSTRALIA

Port Lincoln. — Dne 5. maja popoldne smo v
tukajinji cerkvi Marije angelske krstili Paveléka,
ki je sinéek slovenske druzine Danila in Ivanke
Zuodar. Tako sta njihova Peteréek in Mariéka
dobila dobrodoslega bratca. Vsem iskrene céestitke
in S stari mami Otiliji, ki se je trudila s postrez-
bo. Botrovala sva Branko in podpisana, ki je nado-
mestovala pravo botro. Naj Se omenim, da vsi zelo
radi éitamo MISLI in smo z urejevanjem lista moé-
no zadovoljni, Pozdrav vsem znanim in neznanim
rojakom! — Roza Francoe.

Rosewater. — Iz rojstne zupnije Senozecée sem
prejela porocilo, da tsmkaj postavljajo cerkvi nov
zvonik. Strogki so seveda veliki. Zato mislim, da
bi bilo kar prav, ée bi se rojakom v domaéi fari
pridruzili tudi SenoZeéani, ki smo raztreseni po
svetu. Vem, da nas je po 8irni Avstraliji kar precej
od tam. Moje mnenje je, da ni nikogar med njimi,
ki bi ne mogel pogresiti kak dolar v pomoé cerk-
vi, kjer ga je neko¢ oblila dragocena krstna voda.
Vse svoje bivie sofarane lepo pozdravlja Marija
Zai, 38 Margaret Terrace, Rosewater, S.A. 5013.

POSRECENA DRUSTVENA PRIREDITEV

. OB POMEMBNIH PRAZNIKIH, GODOVIH,
PO.]s_;tnih dneh in obletnicah poSiljamo znancem,
Prijateljem in sorodnikom voséila. To so lepe na-
"ad_? in prav je, da jih negujemo, Tako smo storili
tudi oh materinskem dnevu. Marsikdo od nas je po-
Sflal svoji materi pismo ali vsaj kartico. Ce pa ne, se
J& vsaj v mislih spomnil svoje matere in tako po-
Yomal do nje v tihi ljubezni,

_ Slovensko drustvo v Sydneyu je priredilo za
tisti dan tradicionalno skupinsko proslavo, Letos
SMo jo imeli v Guildfordu. Obnesla se je Ze zato,
€r je bila dvorana do kraja polna. Program so
I-"? Vecini izpolnili otroei, do 10 jih je nastopilo.
ili s0 zelo dobro pripravljeni in svoje vloge so
Prav ljubko podali. Veéina je bila iz Slomdkove
slovenske sole. Prevladovale so recitacije, petje in
;‘e]fﬂ.i nasih najmlajsih harmonikarjev. Poleg uéi-
e]JF\’ imajo zasluge za uglajene nastope seveda
tudi starsi, zlasti matere, ki so otroke posebej uéi-
. Ce je pozornega opazovalea kaj motilo, je paé

e da dvorana nima primernega odra za take na-
ope,
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Praviéno je, da nekaj imen posebej omenimo:
Mirjam in Bogdan Bavcar, Mirjam Brozi¢, Peter in
Irma *Barba, Brigita in Benjamina Selak, Stefan
Sernek, Anica, Marko in Janez Valenéi¢, Irena
Kuznik, Anita Sajn, Suzi Kern, Bojan Svigelj, An-
drejéek Kobal, Norma in Aurora Kogoviek. Neka-
teri od teh, komaj 4 ali 5 leti stari, so nas prav
presenetili. Cudovito je, kako se nauée primeroma
dolgih kitic in se z njimi postavijo, da je veselje.

Tudi ves nadaljnji program veéera je potekal
v najlepgem razpoloZenju ter prinesel zadovoljiv
porast drustveni blagajni. Iskrena hvala vsem, ki
so prispevali za srecolov, ki je bil izredno bogat.
Drustvo je sklenilo, da pojde od tega dohodka lepa
vsota za knjige Slomskovim Zolarjem.

Vsem navzoénim bo gotovo ostal ta veéer v
prijetnem spominu. Ne samo vecer, tudi njegovo
geslo, izrazeno v skromni roZiei, ki jo poda otrok
svoji mamici, in v besedah: “Vzemi roZo, mamica,
rozo, zraslo iz srca.” — Lojze Kosorok.
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TEZA, ANTITEZA, SINTEZA

Pepe Metulj

TAKOLE VAM POVEM: Ce niste 8li zkozi
od sile visoke Sole, nikar ne berite reéi, ki so bolj
uc¢ene kot nafe MISLI. Ce pa le berete kaj ucene-
ga in hodete razumeti, ne spraSujte za pojasnilo
p, urednika,

Oni dan sem bral nekje tale stavek:

“Kdor iz teze in antiteze najde pot v sintezo,
je samega sebe obogatil’.

Razumel sem samo to, da pisatelj ponuja bral-
cu ‘*‘obogatitev”. To je nekaj zame, saj bi prav
rad postal bogat. Obstal sem in ugibal. Da bom po-
stal bogat, moram torej najti pot v sintezo. Kaks-
na re¢ je sinteza? Ali je morda zlata jama ali po-
krajina, polna opalov? Takoj bi se napotil do nje,
¢e bi le vedel, kje je. Andamooka v S.A.?

Potem pa Se to: v stavku je nekazano, odkod
je treba tisto pot v sintezo nastopiti. Ne kar od
koderkoli, treba je zaceti pot iz teze in antiteze.
Ali sta teza in antiteza dva kraja, dve hisi, dve uli-
ci — ali kaj? Kateri dve in kje sta?

Ubijal sem si butico, da me je zacela boleti.
lztuhtal nisem nié. Nazadnje mi je le prislo na mi-
sel, da bi monebiti SLOVENSKI PRAVOPIS vedel
kaj povedati o teh éudnih na-tezah . . .

II.

Segel sem na polico in potegnil dol Pravopis.
Res so vse tri besede v njem in po slovensko pre-
pisane, Takole stoji érno na helem:

Teza, teze, zenskega spola, jezik filozofov in
poetov. Potem: trditev, stavek, razprava.’

“Antiteza, antiteze, Zenskega spola: nasprot-
jf‘.”

“Sinteza, sinteze, Zenskega spola: strnitev.”

Tako sem bral in za spoznanje Ze bolj razumel.
Takoj sem oni uéeni stavek poslovenil in se je bra-
lo takole:

“Kdor iz trditve in nasprotja najde pot v str-
nitev, je same ga sebe obogatil.”

Preberem petkrat, premislim desetkrat, e vedno
pa ni¢ ne vem, kako naj ob tem stavku obogatim,
¢eprav je zdaj nekoliko bolj domaé.

Zastonj sem si belil glavo. e mi p. urednik ne
more pomagati, sem izgubljen. Napotil sem se k
njemu,
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Povem mu, v kaksnih zadregah sem. Poslusal
me je do konca. Potem je vprasal: “Pepe, ali rad
pijes kavo?”

“Rad. Zakaj vprasate?”

“Samo kavo ali z mlekom?”

“Navadno z mlekom.”

“Dobro, pojdiva v restavrant!”’

Cudno sem gledal in Ze skoraj uganil, da tudi
p. urednik ne ve, kaj je teza, kaj antiteza in menda
se najmanj, kaj je sinteza. Zapeljati me hoce da
bova ob kavi kaj éisto drugega govorila. Svojo
nevednost bo skusal prikriti,

Ko je naro¢il kavo za oba, je Zenska vpradala,
¢e ¢érno ali belo. Urednik je odkimal in rekel:
RJAVO!

Zenska se je posmejala in &la. Prinesla nama
je lonéek érne kave in zraven lonéek mleka, ki je
bilo seveda belo,

Tedaj je p. urednik zaéel meni predavati:

“Vidis, Pepe, tu pred seboj imava tezo in an-
titezo. Ko bova zlila skupaj kavo in mleko, bova
dobila sintezo”.

Za spoznanje se mi je v moZganih posvetilo,
pa sem kar moléal. Pater je predaval naprej:

“Poslusaj, Pepe! Ko sem naroéil kavo, sem
izrekel neko trditev, nanedil sem stavek. Ni bilo
treba ne filozofa ne poeta, da je Zenska razumela.
Bila je “teza” — kavo hodem! Ker je pa kava lahko
¢rna ali ‘bela’, je Zenska takoj pomislila na tisto,
kar je ¢érni kavi nasprotno — na belo kavo. ¢e
pa hoceg do dna razéleniti njeno misel, bos dognal,
da prav za prav ni pomislila ne ‘belo’ kavo, ampak
na — mleko, ki ga bo morda treba obenem s érno
kavo prinesti. Saj je ‘bela’ kava nekaj nemogoée-
ga, Ze od mladih dni se ¢udim, kako so ljudje prili
do tega izraza v svojem jeziku. Belo je paé mleko,
kava nikoli, To ves tudi ti, Pepe, ali ne?”

Pokimal sem, on je pa nadaljeval:

“Torej, poglej! Ko je Zenska =zasliSala mojo
besedo kava, ki sem jo naroéil, je bila to zanjo:
teza. Videla je v mislih nekaj érnega. Ko je vpra-
Sala, ¢e ¢rno ali belo, s2 ji je zasvetilo pred oéml
nekaj belega — mleko. To je bilo nasprotje &rne-
mu, poleg teze se je pojavila antiteza. Saj si rekel,
ali ne, da Pravopis pravi: antiteza je nasprotje?”’

Pokimal sem.

"Dobro! Zdaj imava tu pred seboj érno kavo
ki je teza, pa belo mleko, ki je antiteza. Ko bova
kavo in mleko skupaj zlila, bo nastala strnitev —
sinteza. Zlitina ne bo veé ne ¢érna ne bela, rjave
bho. &2 ne verjames, pa poskusi!” 3

Seveda sem takoj zlil kavo in mleko skupal
in nastalo je nekaj rjavega — takorekod ‘held
kava''.
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NOVICE IZ MARIBORA

LETOS MARIBORCANI TEKMUJEJO Z LJU-
BLJANO z obilico meglenih dni in no¢i. Ljublja-
no “oskrbuje” z meglo barje, Maribor pa Drava.

ako to? Nize Maribora v smeri proti sv. Petru
8rade ob Dravi elektrarno in to dviga Dravo viSe
I vife, to se moéno ¢uti v mestu samem. Ko bo
elektrarna dograjena, bo tam kar jezero, ki bo
Segalo do Mariborskega otoka na Dravi in morda
@10. navzgor do sedanje elektrarne. Tam, kjer je
Zdaj Pristan, bo vse voda zalila.

Te spremembe pomenijo, da se bo treba mno-
gim preseliti drugam. Od velike kavarne do malega
Mosta podirajo vse stavbe. Levo obalo Drave utr-
JUjejo s Skarpo, da bo branila Korogko cesto in
Yrg. Za ljudi, ki jih izseljujejo, grade velike sta-
Novanjske bloke v Betnavskem gozdu, Baje bo po
0 druzin v enem poslopju.

Na zalost je zdaj ob Mariboru dosti pokolov.

OVzro¢ajo jih zlasti delavei z juga, iz Bosne in
Makedonije. Nadi ljudje hodijo na delo v Neméijo,

Vstrijo, na Svedsko itd., k nam pa prihajajo z ju-
B3, da smo z njimi kar preplavijeni. Kultura pa
takal Pred nckaj dnevi so ljudje v Kamnici &akali
U8 avtobus, Pa so priéli pijani Makedonei in raz-
ig'l' ajali tam okoli, Prisla sta na postajo mlada fant
N dekle. Tik pred njima je avtobus ustavil, hotela

b g 2 X O s

nis Zdaj sem razumel tezo, antitezo in sintezo,
€m pa Se razumel, kako in v koliko sem pri tem

sebe obogatil. Vprasal sem, kdo bo kavo placal,

on ali jaz, Ko je rekel, da on, sem se zaéutil obo-

Batenega, pa ne ravno preveé. Zato sem vprasal,

of bo ostalo obogatenje, ki mi ga oni uéeni stavek
eta. Tedaj je p. urednik kar vzrojil:

like “Pepe, trap si in trap hoées ostati! Ali ni ve-
vredno, da si nekoliko obogatil svojo pamet,
O zdaj razume$ tezo, antitezo in sintezo, ali ni
veé vredno, kot ¢e bi si obogatil zZep?”
ie kN'a to r_;isem odgovoril, ¢util sem pa, da mi
e 'l udarila v lice. Sklonil sem se nad skode-
2 In srebal rjavo kavo. V mislih sem oni uéeni
avek do kraja podomadil in se je takole bral:

. “Kdor iz ¢rne kave in belega mleka najde pot
*javo kavo, je samega sebe obogatil”

Kaj se to pravi?

Tako vidite, da mi tudi urednikova udena
in tova Sola ni dosti pomagala. Teza, antiteza
2 Sinteza so mi $e vedno velike uganke, $koda,
imJe odl.etel ¢mrlj nekam ¢&ez hribe, skoraj mis-

» da bi mi on bolje razlozil kot se je posreéilo
. uredniky,

Mis),
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sta vstopiti. Pristopil je Makedonec in fanta z no-
7em zabodel v hrbet, da je bil pri pri¢i mrtev.
Zgodilo se je brez prepira in brez besed. Ko je pri-
ila milica, se je juinjak izgovarjal, da ga ni mislil
ubiti, le mahniti po njem, ker je sam Zelel pred
onim na avtobus. Takih primerov je veé tu okoli,
pa Casopisi marsi¢esa ne poroéajo.

Tezak problem je v Mariboru in drugod novi
dinar. Stanovanja so se podrazila za 15% in po-
dobno druge reéi. Zanimivo je, da trdijo: nié se
ni podraZilo, samo “zackrozilo” se je. Recimo, vzi-
galice so bile po 18 din, zdaj so po 20. Zakaj? V
novem denarju nimamo kovancev pa dve pari, sa-
mo po pet. To je b starih dinarjev. Tako iz &tirih
kovancev po 5 par ne morei dobiti drobiZza nazaj.
Pla¢as 20 par in konec. Zemlje so bile po 22 din,
zdaj so po 25 — iz istega razloga. Sploh na trgu
vse tako gre, vsak znesek je ‘“‘okrogel”, deli se s
stevilom 5.

V trgovinah se je tezko znajti. V Veletkanini
se prodaja konfekcija in blago za obleko, pa tudi
pralni stroji, centrifugi in razni “miksarji”. Pa ne
za dinarje, za marke, dolarje in funte ter Silinge.
Ako ima$ te, ti dajo 10% diskonta. Kupig na pri-
mer pralni stroj. Ra¢un je trojen: stroj, carina in
20% prometnega davka. Véasih znaSata carina in
prometni davek toliko kot stroj sam. Glede carine
se zdi, da zapiejo, kolikor jim ravno na misel pri-
de. Gudni trgovski posli so to, mi navadni potros-
niki jih ne moremo razumeti,

CRKNIL JE PES

I. Burnik

Psi, psi,

lacni, divji psi —

Psi ez dvometrske ograje
kot tihotapci —

psi nad neina jagnjela.

|

Krvavo sluzaste Celjusti psov

in strah na smrt obsojenih odi. . .
“Lijudje — zveri!”

preklinja pes,

ko taco past mu vijame.

K cvilecemu od groze
jastrebi kmalu priletijo

in ¢akajo in vabijo

Ye druge roparje v gostijo. . .
Drama 3tiridejanka:

“Crknil je pes.”

176



AR e e a e s e e e S e e e e e S e
GLAVNI AGENT ZA FIRMO “PUTNIK”

OLYMPIC EXPRESS

110 A Bathurst St., Sydney, 2000
Tel: 61-7T121 ali 26-2191
PODRUZNICA :
253 Elizabeth St., Sydney
Tel: 26-1134
* Urejuje rezervacije za potovanje po
morju in zraku
* Nudi moznost dolgoroénega odplage-
vanja na nizek depozit

* Izpolnuje obrazce za sklepanje zako-
na, razne prosnje in tako dalje.

* Ima na ponudbo zastopnika, ki vas
lahko obis¢e in vam pomaga v raznih pro-
blemih.

OBRAGAJTE SE NA NAS! 3
+
e e e e e e e e e meeras e e,

HAIRDRESSING SALON

HER O C R,

RS “MIRA"”
RS X
::E 25 Dale Street, Fairfield, N.S.W. :.
]
% *
* 5
;:; se priporo¢a rojakinjam v Fairfieldu in oko-
Lt ]
::: lici za priceske, ondulacije, kodranje, bar- ;=
* *
;:: vanje in nego las, :
) ]
] ]
% Poleg rednih delovnih ur, je salon od-
*
.:. prt tudi v cetrtek zvecer in soboto ves dan. ;:;
::; Cene zmerne: “Special permanent” samo :
3%

X

b $ 3.50

;:; Telefon 72-6392. Mira RadiZ. :
.,

- s

SR R X X KX IR XK 0RO K o oK SR KO KK SR I S e i
176

Kalgoorlie. — NaSe mesto praznuje letos 75let- |
nico svojega zivljenja, Ustanovil ga je neki Iret
z veliko brado, ki je bil iskalee zlata in ga je nasel
prav tukaj. Od vseh strani so vreli ljudje skupaj
in zaceli graditi nase mesto. V teku let so bile zlate
jame izérpang, nafe mesto je postalo manj po-
membno. Zdaj so pa odkrili v bliZini nove rud®
ceprav ne zlato, pa pri nas spet postaja Zivahno:
Na proslave T5letnice se mesto zelo pripravlja. Od-
prli bodo tudi muzej, ki bo kazal dogodke in najdbe
iz prvih ¢asov nasega mesta in vsega okraja. Dné
vi proslave bodo od 14. — 17. junija. Ni nam &
znan ves spored ali program. Najbolj nas zanimé
tisti slavnostni sprevod, ki je napovedan, ko bodo
bradati policaji jahali po mestu na kamelah. Bom?
videli, é¢e bo res in kako se bodo postavili, PO

zdrav vsem! — Narocnica,
_;‘-3-:&::-::-c:’-::‘::%::-::‘::-::&-&:%m:—::-::-::-::-::-::-::-::-::-::-:': IO ::‘?
1

it

SLOVENLIO

ZA POTOVANJE V
PO NAJNIZJIH CENAH
se obrnite na TURISTIENO AGENCIJIO

“PUTNIK?”

245 Gertrude St. (vogal Smith St.)
FITZROY, Melbourne, Vie.

(P. NIKOLICH, IVANKA SKOF)

Nasa agencija ureja vse vrste potnih do-
kumentov ter avionske, ladijske in Zeleznifke
listke.

Z LADJO Melbourne - Ljubljana $345.00
V OBE SMERI $728.80
% LETALOM Melbourne - Ljubljana $587.90
V OBE SMERI $1116.30
V SKUPINAH:

Melbourne - Roma in nazaj $781.40

Informacije po telefonu 419-1584.
44-6733

Po urah 415-978 ali
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DOSPELE SO NAJNOVEJSE SLOVENSKE + &
: SLOVENSKE { £ AVTOKLEPARSKO PODJETJE i
PLOEZCE DA E
¢ t i IVAN ZIZEK i
3 BOZIENE PESMI-NARODNE—ZABAVNE § %
$ KNJIGE — SLOVARJT — MUZIKALNT  § & GRANVILLE- #
3 INSTRUMENTI + & ” i
§ PO SMASH REPAIR i
+ %
g NIVE RSAL i » 10 Rawson Rd. §;
RECORD CO. Guildford, N.S.W. i
s Tel. 632-4433
- i :
: ; i i
205 Gertrude St., Eiksrog, WIC. R i
be TEL.: d1-12 T & ali po osebnem dogovoru s stranko. :
L 09008 S i
A e e S ig Phnp e podnevi "ToWiug Service"” §_§
Ve =4 :i Izuceni avtokleparji lahko dobijo delo ;‘é
R 2R R KRR S R i S D ARSI B A AR DI ORI I IR IS ?‘: Tel.: 632-4433 — 632-0349 ;\.;
i ¥
STANISLAV FRANK B A e A TR A

74 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A. 5013
LICENSED LAND AGENT

000.0000GOOOQO0.00000000‘04"0#00'0

Posreduje pri nakupu in prodaji zemljisé
in his,

DARILNE POSILJKE v Jugoslavijo
Posreduje,

SERVICE ZA LISTINE: napravi vam
razne dokumente pooblastila, testamente itd.

ROJAKI! 8§ polnim zaupanjem se obra-
%ajte na nas v teh zadevah!

Tel, 42777 Tel. 42777

.
“*OGOOOQQ0006000000O04040009

SLOVENSKA MESNICA ZA
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WOLLONGONG ITD.

PR X RO

TONE_IN
REINHILD OBERMAN

PAPOR SR SRS R RO S S X KR KR I N K3
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PODJETJE ZA POHISTVO, CANBERRA

JANEZ TADINA
9 CO"in; S[reet' Qu'enbeyan, N.S.W. 2620

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.

Priporoéava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe inm prekajeno meso, Sunke itd.

Priporoca i Fi
se rojakom za narocila za vsa- : s e : B
- Vse po najboljSem okusu in najnizjih cenah.

OVrstno pohiitvo v dnevnih sobah, spalnicah,
kuhinjah in podobno,

Phones: Qbn. 1102,
After Hours: Canb. 49 8162

Mmmmww

Razumemo vse jezike okoliskih ljudi.
Obiicite nas in opozorite na nas vse svoje
prijatelje!
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Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A. 6001.
TELEFON 87-3854

X X

LXK KD

O

1. Pristno stajersko buéno olje (Pumpkin Seed Oil) dobite: v Adelaidi pri firmi John Martin;
v Melbournu pri firmi Hojnik; v Sydneyu pri g. Olipu.

SR K K )

K

2. Obrnite se na nas, ¢e hocete imeti res pravilne prevode spriceval, delavskih knjizic in sploh
vseh dokumentov.

3. Ravnajte se po nacelu “svoji k svojim”, kot to delajo drugi narodi. Zato naroiajte vozne
karte vseh vrst (za letala, ladje itd.) pri mas, saj pri nas ne stane vozna karta niti cent veé
kot drugje. Kdor naroé¢i karto pri nas ali na ¢igar priporoéilo dobimo naroéilo, mu damo brez-
placno informacije in nasvete v pravnih in poslovnih zadevah.

4. Darilne posiljke (pakete) izvriujemo hitro in solidno. Ce Zelite, vam posljemo cenik.

0 KRR IR K
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ZASTOPNIK za N.S.W.: Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W, Tel. 32-4806
ZASTOPNIK za VIC.: Mrs. M. PERSIC, 704 Inkerman Rd., Caulfield, VIC, Tel. 50-5391
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ROJAKI, BODITE MODERNI!

X

Ko ste potroiili Ze tisoée za komodno ure-
ditev svoje hise, dodajte e nekaj stotakv, da boste

e

ziveli v modernem domu,

Manjka vam samo e

ZRACNI HLADILNIK
(hladi ali greje po potrebi)
Morda tudi Se

GRELNIK NA OLJE

(bolj&i in cenejSi kot elektriéni)

K KX KRR K K S

: Oboje vam nabavi in instalira
STANKO FABJANCIC

O

80 MacArthur St., Ultimo, Sydnuy
TEL. 211-0387

DOBRODOSLI OSEBNO ALI PO TELEFONU!
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